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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) nr 1252/2014,
28. mai 2014,

millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiivi 2001/83/EU seoses inimtervishoius
kasutatavate ravimite toimeainete head tootmistava kisitlevate pohimétete ja suunistega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. novembri 2001. aasta direktiivi 2001/83/EU inimtervishoius kasutata-
vate ravimite (thenduse eeskirjade kohta, (!) eriti selle artikli 47 kolmandat 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Koik liidus toodetavad toimeained, sealhulgas ekspordiks ettendhtud toimeained, tuleks toota kooskélas toimeai-
nete head tootmistava kasitlevate pdhimaotete ja suunistega, mis on praegu esitatud komisjoni avaldatud tehnilistes
suunistes toimeainete tootmise kohta. Toimeainete head tootmistava kisitlevad pohimdtted ja suunised on vaja
kehtestada diguslikult siduvas aktis.

(2)  Harmoneeritud standardite iileilmse kasutamise edendamiseks tuleks toimeainete head tootmistava kasitlevad
pohimotted ja suunised sitestada kooskdlas inimtervishoius kasutatavate ravimite registreerimise tehniliste nduete
tihtlustamise rahvusvahelisel konverentsil kehtestatud suunistega.

(3)  Head tootmistava kisitlevad pohimdtted ja suunised tuleks kehtestada koikide selliste kiisimuste, toimingute ja
protsesside kohta, millest toimeaine kvaliteet peamiselt sdltub; need on niiteks kvaliteedijuhtimine, to6tajad,
valdused ja seadmed, dokumendid, materjalijuhtimine, tootmine, tootmisaegne kvaliteedikontroll, pakkimine,
mirgistamine, laboratoorne kontroll, tagastamine, kaebused ja toote tagasindudmine, allhanked ja timberpakki-
mine. Selleks et tagada kdnealuste pdhimétete ja suuniste jargimine, peaks toimeainete tootja kehtestama tdhusa
toimeainete kvaliteedi juhtimise siisteemi ja seda rakendama.

(4)  Tootajad, kes tegutsevad ebahiigieenilistes tingimustes, kannavad ebasobivaid riideid v6i teevad tootmisruumides
toiminguid, mis v&ivad olla saastavad, vbivad kahjustada toimeaine kvaliteeti. See tuleks dra hoida selliste sanitaar-
ja tervishoiutavade jirgimisega, mis on sobivad teostatavate tootmistoimingute jaoks. Need tavad tuleks ette niha
toimeaine tootja poolt kehtestatud kvaliteedi juhtimise siisteemiga.

(5)  Selleks et tagada toimeaine nduetekohane kvaliteet, on vaja minimeerida voimalik saastamis- ja ristsaastamisoht
ning nduda, et kasutataks sel eesmirgil ehitatud tootmishooneid, viljatootatud tootmisprotsesse ja pakendeid ning
rakendataks asjakohast saastamiskontrolli.

() EUTL 311, 28.11.2001,1k 67.
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(6)  Eriti oluline on hoida dra ristsaastamine inimeste tervisele kahjulike toimeainete tootmise ajal. Muude toodete
saastumine tugeva sensibiliseeriva toimega toimeainetega v6ib endast kujutada t3sist ohtu inimeste tervisele, sest
nende ainetega kokkupuutumine pdhjustab tihti dlitundlikkust ja allergilisi reaktsioone. Seepirast tuleb selliseid
toimeaineid lubada toota ainult eraldi tootmisruumides. Eraldi tootmisruume vo6ib vaja olla ka selliste toimeainete
tootmise puhul, mis oma toimetugevuse, nakkusohtlikkuse voi miirgisuse tdttu véivad kahjustada inimeste tervist.
Tootja peaks selliste toimeainete puhul hindama ohtu inimeste tervisele ja vajadust eraldi tootmisruumide jérele.

(7)  Selleks, et holbustada voimalike kvaliteediprobleemide avastamist, kindlaks tegemist ja lahendamist ning selleks,
et kontrollida hea tootmistava jirgimist, peaks tootja kirjalikult ja tipselt registreerima koik tema poolt tehtavad
toimingud, mis on seotud toimeainete tootmisega, sealhulgas nendest toimingutest kdrvalekaldumine.

(8) Selleks, et ravimid vastaksid asjakohastele kvaliteedi-, ohutus- ja tShususnormidele ja et kaitsta inimeste tervist,
peaks toimeaine tootja teatama seda toimeainet kasutavatele ravimitootjatele viivitamata kdigist muudatustest, mis
voivad mojutada toimeaine kvaliteeti.

(9)  On vaja kehtestada asjakohased menetlused, mille kohaselt registreerida ja uurida kvaliteediga seotud kaebusi ja
noduda tooted tagasi, et kvaliteediprobleemid kiiresti lahendada ja kdrvaldada turult toimeained, mis ei vasta kvali-
teedinormidele v&i kujutavad endast tdsist ohtu inimeste tervisele.

(10) Kui toimeaine tootja volitab muule isikule mis tahes tootmistoimingu tegemise, on oluline kirjalikult fikseerida
selle isiku kohustused seoses hea tootmistava jirgimisega ja kvaliteedimeetmetega.

(11) Hea tootmistava kohaldamine éimberpakkimise ja iimbermaérgistamise puhul on vajalik selleks, et hoida dra toime-
aine vale margistus vOi toimeaine saastumine toimingu ajal,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Reguleerimisala

Kiesolevas maidruses sitestatakse inimtervishoius kasutatavate ravimite toimeainete, sealhulgas ekspordiks ettendhtud
toimeainete head tootmistava kisitlevad pShimdtted ja suunised.

Artikkel 2

Moisted

Kéesolevas méiruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,tootmine” — mis tahes tdielik vOi osaline materjalide vastuvotmise, tootmis-, pakkimis-, @mberpakkimis-,
margistamis-, imbermirgistamis-, kvaliteedikontrolli- v5i levitamistoiming ning nende toimingutega seotud kontroll;

2) ,toimeaine lihtematerjal” — koik ained, millest toodetakse voi eraldatakse toimeainet;
3) ,toimeaine vahematerjal” — aine, mis saadakse toimeaine tootmise ajal ja mis on ette nahtud edasiseks to6tlemiseks;

4) ,tooraine” — mis tahes aine, reaktiiv voi lahusti, mida kasutatakse toimeaine tootmises ja millest toimeainet otseselt
ei toodeta ega eraldata.
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Artikkel 3
Kvaliteedijuhtimine

1. Toimeainete tootjad (edaspidi ,tootjad”) kehtestavad tShusa siisteemi toimeainete kvaliteedi juhtimiseks tootjate
tootmistoimingute ajal, dokumenteerivad ja rakendavad seda (edaspidi ,tootmisprotsess”). Siisteemiga tuleb ette niha
juhtkonna ja tootmistddtajate aktiivne osalemine.

Siisteemiga tuleb tagada, et toimeained vastavad artikli 12 16ike 1 kohaselt kehtestatud kvaliteedi- ja puhtusnduetele.
Siisteem peab sisaldama kvaliteediriski juhtimist.
2. Tootja madrab kvaliteediiiksuse, mis on séltumatu tootmisitksusest ja vastutab kvaliteedi tagamise ja -kontrolli eest.

3. Tootja teeb korrapiraselt siseauditeid ja tulemuste pdhjal jarelkontrolli.

Artikkel 4
Tootajad

1. Tootja tagab, et toimeainete tootmiseks ja nende tootmise jirelevalve tegemiseks on piisaval arvul tootajatel hari-
duse, koolituste voi kogemuste pdhjal omandatud vajalik kvalifikatsioon.

2. Tootajad jirgivad tootmisruumides hiid sanitaar- ja hiigieenitavasid. T66tajad ei ldhe tootmisruumidesse, kui:

a) neil on nakkushaigus voi katmata nahapinnal lahtised haavad v6i muud nahahaigused, mis voivad kahjustada toimeai-
nete kvaliteeti ja puhtust;

b) nende riietel on ndhtav mustus vi need ei kaitse toimeainet piisavalt tootaja tdttu tekkiva véimaliku saastumise eest
vl tootaja riietus ei kaitse neid piisavalt selliste toimeainete eest, mis vivad olla inimeste tervisele kahjulikud;

¢) nad on tootmisruumidesse sisenemise hetkel tegemas midagi, mis vdib tekitada toimeaine saastumise vdi kahjustada
muul viisil selle kvaliteeti.

Artikkel 5
Hooned ja rajatised

1. Toimeainete tootmiseks kasutatavad hooned ja rajatised peavad asuma sellises asukohas ning olema projekteeritud
ja ehitatud nii, et need sobivad ette nihtud toimingute jaoks ja et nende puhastamine ja haldamine oleks lihtsam arves-
tades seda, millise tootmisliigi ja -etapi jaoks hooneid ja rajatisi kasutatakse.

Rajatised ja materjalide ning to6tajate litkumine nende vahel peab olema selline, et oleks tagatud eri ainete ja materjalide
eraldi hoidmine ja et need iiksteist ei saastaks.

2. Hooneid tuleb hoida néuetekohaselt hooldatuna, remondituna ja puhtana.
3. Tugeva sensibiliseeriva toimega toimeaineid tuleb toota eraldi tootmisruumides.

Tootmistoimingute tegemisel hindab tootja, kas muude toimeinete jaoks, millel on nende toimetugevuse, nakkusohtlik-
kuse voi miirgisuse tdttu voimalik kahjulik m&ju inimeste tervisele, vaja eraldi tootmisruume. Nendest toimeainetest
inimeste tervisele tuleneva ohu hindamiseks tuleb arvesse vdtta nende toimetugevust, miirgisust, nakkusohtlikust ja
kohaldatavaid riski minimeerimise meetmeid. Hindamine tuleb dokumenteerida kirjalikult.

Kui hinnangu kohaselt on toimeaine inimeste tervisele kahjulik, tuleb seda toota eraldi tootmisruumides.
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Artikkel 6
Seadmed

1. Toimeainete tootmiseks kasutatavad seadmed peavad olema nende kavandatava kasutusala, puhastamise, hoolda-
mise ja vajaduse korral saneerimise jaoks nduetekohaselt konstrueeritud, asjakohase suuruse ja asukohaga.

Seadmed tuleb konstrueerida ja neid tuleb kiitada nii, et toorainete, toimeainete lihte- ja vahematerjalide vdi toimeaine-
tega kokkupuutuvad pinnad ei muuda tooraine, toimeainete lihte- ja vahematerjalide voi toimeainete kvaliteeti sel
mairal, et nad ei vasta enam artikli 12 16ike 1 kohaselt kehtestatud nouetele.

2. Tootja koostab kirjalikud juhised seadmete puhastamise kohta ja selle kohta, kuidas kontrollida nende puhastamis-
jargset tootmisprotsessis kasutamise kdlblikkust.

3. Kontrolli-, kaalumis-, mdotmis-, kontrolli- ja katseseadmed, mis on peamise tihtsusega toimeaine kvaliteedi taga-
misel, tuleb kalibreerida kooskdlas kirjalike juhiste ja kindlaks médaratud kavaga.

Artikkel 7
Dokumenteerimine ja registrid
1. Tootja kehtestab tootmisprotsessi dokumenteerimissiisteemi ja kirjalikud juhised ning haldab neid.

Koik tootmisprotsessiga seotud dokumendid tuleb koostada, neid tuleb kontrollida, need tuleb heaks kiita ja neid tuleb
levitada kooskdlas kirjalike juhistega.

Tootja peab registrit vahemalt jargmiste tootmisprotsessi tiksikasjade kohta:
1) seadmete puhastamine ja kasutamine;

2) toorainete, toimeainete lahte- ja vahematerjalide paritolu;

3) toorainete, toimeainete ldhte- ja vahematerjalide kontroll;

4) toorainete, toimeainete lahte- ja vahematerjalide kasutamine;

5) toimeainete ja pakkimismaterjalide mirgistamine;

6) pohitootmisjuhised;

7) partiide tootmine ja kontroll;

8) laboratoorne kontroll.

Tootmisprotsessiga seotud dokumentide viljaandmist, kontrollimist, asendamist ja tithistamist tuleb kontrollida ja nende
kontrollimise, asendamise ja tithistamise kohta tuleb pidada registrit.

2. Koik tootmisprotsessi ajal tehtud kvaliteediga seotud toimingud tuleb registreerida nende tegemise ajal. Koik artik-
li 7 1dikes 1 osutatud kirjalikest juhistest korvalekaldumised tuleb dokumenteerida ja neid tuleb pdhjendada. K&iki kdrva-
lekaldumisi, mis mdjutavad toimeaine kvaliteeti v3i takistavad toimeainel vastamast artikli 12 15ikes 1 osutatud nduetele,
tuleb uurida ning uurimine ja selle tulemused tuleb dokumenteerida.

3. Pirast tootmisprotsessi [6petamist ja kontrolli tegemist siilitab tootja tootmis- ja kontrolliandmeid vihemalt iihe
aasta pdrast kehtivusaja 1oppemist. Sellise toimeaine puhul, mille suhtes on kehtestatud uuesti kontrollimise kuupiev,
sdilitab tootja andmeid vihemalt kolm aastat parast seda, kui kogu partii on turule lastud.

Artikkel 8
Materjalihaldus

1. Tootjad kehtestavad sissetuleva materjali kvaliteedi tagamiseks kirjalikud suunised, mis kisitlevad jargmist:
1) vastuvotmine;

2) identifitseerimine;
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3) karantiin;

4) ladustamine;

5) kditlemine;

6) proovide votmine;
7) analiiisimine;

8) heakskiitmine;

9) tagasiliikkamine.

2. Tootja kehtestab kriitilise tdhtsusega materjali tarnijate hindamise siisteemi.

Artikkel 9
Tootmise kontroll ja tootmisaegne kontroll

1. Tootmist tuleb kontrollida, et tootmisprotsessi jilgida ja kohandada vdi kontrollida, kas toimeaine vastab artikli 12
16ike 1 kohastele kvaliteedi- ja puhtusnduetele. Tootmistoiminguid, millest peamiselt sdltub, kas toimeaine vastab artik-
li 12 Ioikes 1 osutatud kvaliteedinduetele, tuleb teha padevate tootajate visuaalse jirelevalve all vdi nende suhtes tuleb
kohaldada samaviirset kontrollitoimingut.

2. Toorainet ja toimeaine lahtematerjali tuleb kaaluda ja modta tapselt ja kahjustamata nende kasutamiskdlblikkust.
3. Tootmistoimingud, sealhulgas toimeainete vahematerjalide vdi toimeainete puhastamisjirgsed toimingud, tuleb teha
nii, et hoitakse dra tooraine, toimeaine lahte- ja vahematerjali ning toimeaine saastumine muude materjalidega.
Artikkel 10
Pakendid ja mirgistamine

1. Pakend peab pakkuma piisavat kaitset toimeaine kvaliteedi halvenemise voi saastumise eest alates toimeaine pakki-
misest kuni selle kasutamiseni ravimi tootmises.

2. Kontrollida tuleb toimeaine pakendil olevate mirgistuste sailitamist, tritkkimist ja kasutamist. Margistus peab sisal-
dama toimeaine kvaliteedis veendumiseks vajalikku teavet.
Artikkel 11
Turuleviimine

Toimeaine voib turule viia ainult parast seda, kui kvaliteediiiksus on selle miiiiki lubanud.

Artikkel 12
Laboratoorne kontroll

1. Tootja kehtestab tema poolt toodetavate toimeainete ning nende tootmisprotsessis kasutatavate toorainete ning
toimeaine ldhte- ja vahematerjalide kvaliteedi- ja puhtusnéuded.

2. Loikes 1 osutatud nduete jargimise kontrollimiseks tuleb teha laboratoorseid uuringuid.

Tootja annab analitisisertifikaadi iga toimeaine partii kohta, kui seda taotlevad:
a) liikmesriikide padevad asutused;

b) toimeainete tootjad, kellele toimeaine tarnitakse otse voi vahendajate kaudu edasise tootlemise, pakkimise, imberpak-
kimise, margistamise vdi imbermargistamise jaoks;
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¢) toimeainete levitajad ja vahendajad;
d) toimeainete tootjad, kellele toimeaine tarnitakse otse v3i vahendajate kaudu.

3. Tootja jdlgib toimeaine stabiilsust stabiilsusuuringute abil. Toimeaine kehtivusaja [6ppkuupéev voi uuesti kontrolli-
mise tihtaeg tuleb kehtestada stabiilsusuuringutest saadud andmete hindamise alusel. Toimeaine nduetekohaselt identifit-
seeritud proove tuleb hoida kooskdlas proovivotukavaga, mis on kehtestatud toimeaine siilivusaja alusel.

Artikkel 13

Valideerimine

Tootja kehtestab selliste protsesside ja toimingute valideerimisstrateegia, millest peamiselt sdltub, kas toimeaine vastab
artikli 12 1dike 1 kohaselt kehtestatud kvaliteedi- ja puhtusnduetele, ja rakendab kdnealust strateegiat.

Artikkel 14

Muutuste kontroll

1. Tootja hindab kdikide selliste tootmisprotsessi muudatuste vdimalikku moju toimeaine kvaliteedile, mis voivad
m&jutada toimeaine tootmist ja kontrolli enne muudatuste tegemist.

2. Tootmisprotsessi muudatusi, mis kahjustavad toimeaine kvaliteeti, ei tehta.

3. Toimeaine tootja teatab viivitamata ravimitootjatele, kellele ta toimeainet tarnib, kdikidest tootmisprotsessi muuda-
tustest, millel voib olla m&ju toimeaine kvaliteedile.

Artikkel 15
Tagasiliikkkamine ja tagastamine

1. Toimeaine ja toimeaine vahematerjalide partiid, mis ei vasta artikli 12 16ike 1 kohaselt kehtestatud nduetele, litka-
takse tagasi, mérgistatakse kui tagasiliikatud partiid ja pannakse karantiini.

2. Tootja, kes to6tleb vdi tootab imber nduetele mittevastavate toimeainete tagasiliikatud partiisid voi kogub toor-
aineid ja lahusteid tootmisprotsessis korduskasutamiseks, jargib artikli 7 16ike 1 kohaselt kehtestatud juhiseid ja teeb asja-

kohast kontrolli, tagamaks, et

a) iimbertoodeldud voi -tootatud toimeained vastavad artikli 12 16ike 1 kohaselt kehtestatud kvaliteedinduetele;
b) kogutud toorained ja lahustid sobivad nende jaoks tootmisprotsessis ette ndhtud kasutusala jaoks.

3. Tagastatud toimeained tuleb identifitseerida tagastatavatena ja panna karantiini.

Artikkel 16
Kaebused ja toote tagasindudmine
1. Tootja registreerib ja uurib koiki kvaliteediga seotud kaebusi.
2. Tootja kehtestab menetlused toimeainete tagasindudmiseks turult.

3. Kui tagasindutud toimeaine kujutab endast tdsist ohtu inimeste tervisele, teatab tootja sellest viivitamata padevatele
asutustele.
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Artikkel 17
Allhanke korras tootmine

1. Tootmistoimingu voi sellega seotud toimingu kohta, mida teeb muu isik toimeaine tootja nimel (edaspidi ,allhan-
kija”) tuleb sdlmida kirjalik leping.

Lepingus tuleb selgelt méiratleda allhankija kohustused seoses hea tootmistavaga.
2. Toimeaine tootja kontrollib, kas allhankija tehtavad toimingud vastavad heale tootmistavale.

3. Tootmistoimingut voi sellega seotud toimingut, mida teeb allhankija, ei saa teha allto6votu korras kolmas isik, vilja
arvatud juhul, kui toimeaine tootja on selleks andnud kirjaliku ndusoleku.

Artikkel 18
Umberpakkimine

Kui tootja pakib toimeaine iimber pakendisse, mis erineb originaalpakendist selle mahu, materjali v&i labipaistvuse
poolest, teeb tootja toimeaine stabiilsusuuringud ja mairab nende uuringute pdhjal siilivuse 1dppkuupdeva voi uuesti
kontrollimise tihtaja.

Artikkel 19
Joustumine
Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 25. maist 2015.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 28. mai 2014

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO



L 337/8 Euroopa Liidu Teataja 25.11.2014

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 12532014,
7. juuli 2014,

millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/125/EU ventilatsioonisead-
mete okodisaininduete osas

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiivi 2009/125/EU, mis késitleb raamistiku
kehtestamist energiamdjuga toodete 6kodisaini nduete sitestamiseks, (') eriti selle artikli 15 1diget 1,

ning arvestades jirgmist:

(1)  Direktiivi 2009/125/EU kohaselt tuleb sellised energiamajuga tooted, mille miiiigi- ja kaubandusmahud on mérki-
misvdirsed, millel on liidus markimisvadrne keskkonnamdju ja mida on véimalik ilma liigsete kuludeta oluliselt
paremaks muuta, 6kodisaininduete osas hdlmata rakendusmeetme voi eneseregulatsioonimeetmega.

(2)  Komisjon hindas ventilatsiooniseadmete tehnika-, keskkonna- ja majandustahke. Hindamisel selgus, et liidus
lastakse turule suures koguses ventilatsiooniseadmeid. Ventilatsiooniseadmetel on energiatarve kasutamisjargus
koige tdhtsam keskkonnatahk ning neil on suur potentsiaal kulutdhusalt energiat siddsta ja vihendada kasvuhoo-
negaaside heidet.

(3)  Ventilaatorid on ventilatsiooniseadmete tihtsad osad. Ventilaatorite iildised energiatdhususe nduded on kehtes-
tatud komisjoni mairusega (EL) nr 327/2011 (?). Ventilatsiooniseadmete juurde kuuluvate ventilaatorite energia-
tarbe suhtes kohaldatakse kdnealuse mairuse minimaalseid energiandudeid, kuid on ventilatsiooniseadmeid, mille
ventilaatorid ei ole kdnealuse mairusega kaetud. Sellepdrast on vaja kehtestada ventilatsiooniseadmete rakendus-
meetmed.

(4)  Tuleks eristada elamuventilatsiooniseadmete suhtes kohaldatavaid meetmeid ja meetmeid, mida kohaldatakse
vooluhulgale vastavalt mitteelamuventilatsiooniseadmete suhtes, sest kasutusel on kaks eri modtestandardite
komplekti.

(5)  Viikesed ventilatsiooniseadmed, mille sisendvdimsus ithe dhujoa kohta on alla 30 W, tuleks kidesolevas médruses
sdtestatud nduetest vabastada, vilja arvatud teabenduete osas. Sellised seadmed on ette nihtud mitmesugusteks
rakendusteks, eelkdige vahelduvalt to6tamiseks ja tootamiseks ainult tdiendavate funktsioonidega, niiteks tooks
vannitoas. Selliste seadmete kaasamine suurendaks mérgatavalt turujirelevalve halduskoormust, sest nende miiiigi-
kogused on suured, kuid need lisavad energiasddstu vaid viikese panuse. Kuna neil on aga samad funktsioonid kui
teistel ventilatsiooniseadmetel, tuleks ka neid kisitleda uuesti seoses kiesoleva méidruse libivaatamisega. Vilja
tuleks jétta ka ventilatsiooniseadmed, mis on ette nihtud iiksnes hddaolukorras voi erilises voi ohtlikus kesk-
konnas kasutamiseks, sest need on harva ja lithikest aega kasutusel. Samuti tuleks erandite hulgas tipsustada, et
vilja jdetakse ka mitmefunktsioonilised seadmed, mida kasutatakse eelkdige soojendamiseks voi jahutamiseks,
ning ko66gi pliidikubud. Komisjon on teinud ettevalmistavaid uuringuid, et analiiisida elamu- ja mitteelamuventi-
latsiooniseadmete tehnika-, keskkonna- ja majandustahke. Uuringuid tehti koostoos ELi ja kolmandate riikide
sidusrithmade ja huvitatud isikutega ning tulemused on avaldatud.

(") ELTL 285,31.10.2009, 1k 10. .
(*) Komisjoni méirus (EL) nr 327/2011, 30. mérts 2011, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/125/EU
seoses Okodisaini nduetega ventilaatoritele mootori elektrilise sisendvoimsusega 125 W kuni 500 kW (ELT L 90, 6.4.2011, lk 8).
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(6)  Kiesoleva mairuse kohaldamisel loetakse méddrusega holmatud toodete keskseks keskkonnakiisimuseks energia-
tarve toodete kasutamisjdrgus. Kdesoleva mairusega hdlmatud toodete aastane hinnanguline elektritarbimine ELis
oli 2010. aastal 77,6 TWh. Samal ajal sellised seadmed sddstavad 2 570 PJ ruumide kiitmiseks kuluvat energiat.
Kui primaarenergia teisendamisel votta teisendusteguriks 2,5, saame primaarenergia aastasddstuks 2010. aastal
1 872 PJ. Kui meetmeid ei vdetaks, kasvaks eeldatav sddst 2025. aastaks 2 829 PJ-ni.

(7)  Ettevalmistavate uuringute tulemuste kohaselt on kiesoleva mairusega hdlmatud toodete energiatarvet voimalik
oluliselt vihendada. Kédesolevas madruses ja komisjoni delegeeritud médruses (EL) nr 1254/2014 (') sdtestatud
okodisaininduete kogumdju peaks andma aastaks 2025 siddstu suurenemise 1 300 PJ (45 %) vdrra ehk tasemele
4130 P).

(8)  Ettevalmistavast uuringust selgub, et direktiivi 2009/125/EU I lisa 1. osas osutatud muude 6kodisainiparameetri-
tega seotud nduded ei ole ventilatsiooniseadmete puhul vajalikud, kuna keskkonnamdju seisukohalt on kdige
olulisem nende energiatarve kasutusjirgus.

(9)  Okodisaininduded tuleks kasutusele vdtta jérk-jdrgult, et jitta tootjatele piisav ajavaru kdesoleva méiruse regulee-
rimisalasse kuuluvate toodete ehituse iimberkavandamiseks. Ajakavas tuleks votta arvesse moju ldppkasutajate ja
tootjate, eelkdige VKEde kuludele ning tagada ventilatsiooniseadmete keskkonnamdju vihendamine ilma liigse
viivituseta.

(10)  Tootenditajate mddtmiseks ja arvutamiseks tuleks kasutada usaldusvddrseid, tdpseid ja korratavaid meetodeid,
mille puhul voetakse arvesse tildtunnustatult parimaid modtmis- ja arvutusmeetodeid, sealhulgas, kui on olemas,
ka Euroopa standardiorganisatsioonide poolt Euroopa Komisjoni taotlusel vastu vdetud iihtlustatud standardeid,
mis on koostatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidruses (EL) nr 1025/2012, mis késitleb Euroopa standardi-
mist, () sdtestatud menetluste kohaselt.

(11) Rakendusmeetmes tuleks mairatleda praegu olemasolevate energiatShusate ventilatsiooniseadmete etalonniitajad,
kasutades meetme ettevalmistamise ajal kogutud teavet, et tootjad saaksid seda teavet kasutada oma kavandite
mitmesuguste tehniliste lahenduste ja keskkonnasobralikkuse hindamiseks. See aitab tagada teabe laialdase katte-
saadavuse ja juurdepdisetavuse eelkdige viikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele ning mikroettevdtjatele ning
edendab veelgi paremate projekteerimisviiside kasutuselevotmist ja tdhusamate toodete viljato6tamist energiatarbe
vahendamiseks.

(12)  Direktiivi 2009/125/EU artiklis 18 osutatud nduandefoorumiga on konsulteeritud.

(13) Kdesolevas madruses kavandatud meetmed on kooskdlas direktiivi 2009/125/EU artikli 19 I&ike 1 alusel loodud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese ja -ala

1. Kiesolevat médrust kohaldatakse ventilatsiooniseadmete suhtes ning sellega kehtestatakse ventilatsiooniseadmete
okodisaini nduded nende turule laskmiseks voi kasutuselevotuks.

2. Kiesolevat mairust ei kohaldata jargmiste ventilatsiooniseadmete suhtes:

a) thesuunalised seadmed (viljatdmbeks voi sissepuhkeks), mille sisendvdimsus on viiksem kui 30 W, vilja arvatud
teabenduete osas;

(") Komisjoni delegeeritud madrus (EL) nr 1254/2014, 11. juuli 2014, millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2010/30/EL seoses elamuventilatsiooniseadmete energiamargistusega (vt kiesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 27).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) nr 1025/2012, 25. oktoober 2012, mis kisitleb Euroopa standardimist (ELT L 316,
14.11.2012,1k 12).
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b) sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmed, mille ventilaatorite sisendvéimsus kokku on kummagi Shujoa kohta

Ka

1

()
()
0)

alla 30 W, vilja arvatud teabenduete osas;
telg- voi tsentrifugaalventilaatorid, mis on varustatud iiksnes korpusega méaruse (EL) nr 327/2011 tdhenduses;

seadmed, mis on ette nihtud t66ks itksnes Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 94/9/EU (') sitestatud plahva-
tusohtlikus keskkonnas;

seadmed, mis on ette nihtud iiksnes hidaolukorras lithiajaliseks kasutamiseks ning mis vastavad ehitiste tuleohutuse
pohinduetele, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EL) nr 305/2011 (3;

seadmed, mis on ette nihtud t6oks iiksnes olukorras,
i) kus ventileeritava Shu temperatuur on iile 100 °C;

ii) kus ventilaatorit kéitavat mootorit iimbritseva keskkonna temperatuur, kui mootor asub viljaspool dhuvoolu, on
ile 65 °C;

iii) kus ventileeritava hu v6i mootorit iimbritseva keskkonna temperatuur, kui mootor paikneb viljaspool dhuvoolu,
on alla — 40 °C;

iv) kus alalistoitepinge iiletab 1 000 V v6i vahelduvtoitepinge tiletab 1 500 V;

v) kus keskkond on miirgine, tugevasti s66vitav voi tuleohtlik voi tugevat kulumist pShjustav;

seadmed, millel on soojustagastuseks soojusvaheti voi soojuspump voi mis véimaldavad soojusiilekannet voi soojuse
viljapddsu lisaks soojusvaheti vdimalustele, vilja arvatud soojusiilekanne kaitseks jditumise vastu voi jid

sulatamiseks;

seadmed, mis klassifitseeritakse pliidikubudeks ja mis kuuluvad komisjoni méidruse (EL) nr 66/2014 () (koogisead-
mete maarus) reguleerimisalasse.

Artikkel 2
Maisted

esolevas médruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

) ,ventilatsiooniseade” — elektri joul tootav seade, millel on vihemalt iiks tiivik, itks mootor ja kest ning mille
otstarve on hoones v3i hooneosas vahetada kasutatud dhku vilishuga;

—

,elamuventilatsiooniseade” — jirgmiste omadustega ventilatsiooniseade:
a) selle suurim vooluhulk on kuni 250 m?/h;

b) selle suurim vooluhulk on 250 — 1 000 m3/h, kuid tootja kinnitab, et seade on ette nihtud tiksnes elamus kasu-
tamiseks;

=

,mitteelamuventilatsiooniseade” — ventilatsiooniseade, mille suurim vooluhulk on iile 250 m?/h, v6i juhul, kui
suurim vooluhulk on 250 — 1 000 m?/h, siis tootja ei ole kinnitanud, et seade on ette nihtud iiksnes elamus kasuta-
miseks;

=

,suurim vooluhulk” — tootja deklareeritud ventilatsiooniseadme suurim vooluhulk, mille seade saavutab t66tamisel
kas sellega kokku ehitatud vdi kokku ehitamata ja seadmega koos tarnitava juhtimisseadmega normaaltingimustel
(6hutemperatuur 20 °C ja dhurdhk 101 325 Pa), kui seade on téielikult (nt koos puhaste filtritega) ja tootja juhiste
jargi paigaldatud; kanalitega elamuventilatsiooniseadmete puhul on suurim vooluhulk seotud dhu vooluhulgaga, kui
vilise staatilise rohu vahe on 100 Pa, kanalita elamuventilatsiooniseadmete puhul aga dhuvooluga, kui kogurdhu
vahe on viikseim saavutatav jirgmiste vairtuste seast: 10 (vdikseim)-20-50-100-150-200-250 Pa, sdltuvalt sellest,
milline neist on méddetud rdhuvahega vordne voi sellest vahetult viiksem;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/9/EU, 23. mirts 1994, plahvatusohtlikus keskkonnas kasutatavaid seadmeid ja kaitsesiis-

teeme kisitlevate lilkmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta (EUT L 100, 19.4.1994, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 305/2011, 9. mérts 2011, millega sitestatakse chitustoodete iihtlustatud turustustingi-
mused ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 89/106/EMU (ELT L 88, 4.4.2011, Ik 5). }
Komisjoni maarus (EL) nr 66/2014, 14. jaanuar 2014, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/125/EU
seoses kodumajapidamises kasutatavate kiipsetusahjude, keeduplaatide ja pliidikubude 6kodisaini nuetega (ELT L 29, 31.1.2014, k 33).
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5) ,iihesuunaline ventilatsiooniseade” — ventilatsiooniseade, mis tekitab iiksnes ithesuunalise dhuvoolu — kas seest
vilja (vdljatdmme) voi viljast sisse (sissepuhe) —, kui mehhaaniliselt tekitatud 6huvoolu tasakaalustab loomulik Shu
sissepdis hoonesse voi viljapdds hoonest;

6) ,sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseade” — ventilatsiooniseade, mis tekitab Shuvoolu ruumist vélisohku ja valisd-
hust ruumi ning millel on nii véljatdmbe- kui ka sissepuhkeventilaator;

7) ,samaviirne ventilatsiooniseadme mudel” — ventilatsiooniseade, millel on samad tehnilised omadused vastavalt
kohaldatavatele tooteteabe nduetele, kuid mille sama tootja, volitatud esindaja voi importija on lasknud turule
erineva mudelina.

[I-IX lisa jaoks vajalikud tdiendavad mdisted on esitatud I lisas.

Artikkel 3
Okodisaininduded
1. 1. jaanuarist 2016 peavad elamuventilatsiooniseadmed vastama II lisa punktis 1 sitestatud okodisaininduetele.

2. 1. jaanuarist 2016 peavad mitteelamuventilatsiooniseadmed vastama Il lisa punktis 1 sdtestatud
okodisaininduetele.

3. 1.jaanuarist 2018 peavad elamuventilatsiooniseadmed vastama II lisa punktis 2 sitestatud 6kodisaininduetele.
4. 1. jaanuarist 2018 peavad mitteelamuventilatsiooniseadmed vastama I lisa punktis 2  sitestatud
okodisaininduetele.
Artikkel 4
Teabenouded

1. 1. jaanuarist 2016 peavad elamuventilatsiooniseadmete tootjad, nende volitatud esindajad ja importijad tditma
IV lisas sitestatud teabendudeid.

2. 1.jaanuarist 2016 peavad mitteelamuventilatsiooniseadmete tootjad, nende volitatud esindajad ja importijad tditma
V lisas sitestatud teabendudeid.
Artikkel 5
Vastavushindamine

1. Ventilatsiooniseadmete tootjad peavad tegema direktiivi 2009/125/EU artikli 8 kohase vastavushindamise, kasu-
tades konealuse direktiivi IV lisas sitestatud sisemise projekti voi kavandi kontrolli v6i V lisas sitestatud juhtimissiis-
teemi.

Elamuventilatsiooniseadmete vastavushindamise jaoks méiratakse erienergiatarve kidesoleva médruse VIII lisa jirgi.
Mitteelamuventilatsiooniseadmete vastavushindamise jaoks maaratakse erienergiatarve kiesoleva mairuse IX lisa jargi.

2. Direktiivi 2009/125/EU IV lisa kohastes tehnilistes dokumentides peab olema tooteteave, mis on sitestatud kaes-
oleva mairuse IV ja V lisas.

Kui teatava ventilatsiooniseadme mudeli tehnilistes dokumentides sisalduv teave on saadud kavandi pdhjal tehtud arvu-
tuste teel voi muude ventilatsiooniseadmete alusel ekstrapoleerimise teel voi kasutades molemat viisi, tuleb tehnilistes
dokumentides esitada jargmine teave:

a) selliste arvutuste voi ekstrapoleerimise andmed voi mdlema andmed;

b) andmed tootjate tehtud katsetuste kohta, millega kontrolliti arvutuste ja ekstrapoleerimise tapsust;
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c) teiste selliste ventilatsiooniseadmemudelite loetelu, mille tehnilistes dokumentides esitatud andmed on saadud samal
viisil;

d) samaviirsete ventilatsiooniseadme mudelite loetelu.
Artikkel 6
Turujirelevalve eesmirgil tehtav kontrollimine
Liikmesriikide asutused kohaldavad direktiivi 2009/125/EU artikli 3 15ikes 2 osutatud turujirelevalve tegemisel kiesoleva
médruse VI lisas sitestatud kontrollimenetlust, et tagada elamuventilatsiooniseadmete puhul kdesoleva mairuse II lisas

sdtestatud nduete tditmine ja mitteelamuventilatsiooniseadmete puhul kiesoleva mdairuse III lisas sitestatud nduete
taitmine.

Artikkel 7
Vordlusandmed

Direktiivi 2009/125/EU I lisa 3. osa punktis 2 osutatud etalonviirtused, mida tuleb kohaldada ventilatsiooniseadmete
suhtes, on sitestatud kdesoleva mairuse VII lisas.

Artikkel 8
Libivaatamine

Komisjon hindab vajadust kehtestada hu pihkumise nduded, vdttes arvesse tehnika arengut, ning esitab sellise hinda-
mise tulemused nduandefoorumile hiljemalt 1. jaanuariks 2017.

Komisjon vaatab kdesoleva miidruse tehnika arengu seisukohalt 14bi ja esitab labivaatamise tulemused nduandefoorumile
hiljemalt 1. jaanuariks 2020.

Labivaatamisel hinnatakse eelkdige jargmist:

a) kas laiendada kdesoleva mdiruse reguleerimisala sellistele ithesuunalistele ventilatsiooniseadmetele, mille sise-
ndvdimsus on alla 30 W, ning sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmetele, mille kdigi ventilaatorite kogusisend-
voimsus on kummagi dhujoa kohta alla 30 W;

b) kas muuta kontrollimisel lubatud kdrvalekaldeid, mis on sitestatud VI lisas;

¢) kas on asjakohane votta arvesse madala energiatarbega filtrite méju energiatohususele;

d) kas on vaja sdtestada veel iiks rangemate okodisaininduete jark.

Artikkel 9
Joustumine

Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 7. juuli 2014

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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I LISA

Mbisted

Kiesoleva mairuse II-1X lisas kasutatavad mdisted
1. Moisted:

(1) ,erienergiatarve (SEC)” — niitaja [kWh/(m2.a)], mis iseloomustab eluaseme v&i elamu ventileerimise energia-
kulu koetava pinna ruutmeetri kohta, mis arvutatakse elamuventilatsiooniseadmete jaoks VIII lisa juhiste
kohaselt;

(2) ,miravimsustase (L,)” — 1-pikovatise (1 pW) miiravéimsuse suhtes médratud A-kaalutud miiravdimsustase
[dB], mis tekib miira levimisel ldbi seadme kesta 8hku 8hu etalonvooluhulga korral;

(3) ,mitmekiiruseline ajam” — ventilaatori ajam, millega saab to6tada vihemalt kolmel tookiirusel ja kiirusel 0
(véljaliilitatud seisund);

(4) ,sagedusmuundur” — elektrooniline regulaator, mis on ehitatud kokku mootori ja ventilaatoriga voi to6tab
nendega koos vOi neist eraldi ning mis pidevalt muudab elektrimootori toidet, et seeldbi reguleerida
vooluhulka;

(5) ,soojustagasti” — sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadme osa, milles on soojusvaheti, mille iilesandeks on
kasutada (saastunud) viljatdmbedhus leiduvat soojust (vdrske) sissepuhkedhu soojendamiseks;

(6) ,elamu soojustagasti temperatuuri suhtarv ()" — vélisShu temperatuuri suhtes leitud sissepuhkedhu tempera-
tuuritdusu ja viljatdmbedhu temperatuurilangu suhe, mdddetud kuiva soojustagastuse korral ja standardsetel
ohutingimustel, kui massivool on tasakaalus etalonvooluhulga juures, sise- ja vilistemperatuuri vahe on 13 K,
ilma ventilaatori mootorist parineva soojuse parandita;

(7) .seadmesisese lekke osa” — sissepuhkedhus leiduv viljatdmbeShu osa, kui seade t66tab Shu etalonvooluhul-
gaga ja mootmine toimub kanalites; vdljatdombedhk satub sissepuhkeShku soojustagastiga seadmes toimuva
lekke tottu; katse tehakse elamuventilatsiooniseadmete puhul 100 Pa juures, mitteelamuventilatsiooniseadmete
puhul 250 Pa juures;

(8) ,Ohutagastus” — viljatdmbedhu protsent, mis tagastatakse sissepuhkedhku regeneratiivsoojusvaheti puhul
etalonvooluhulga juures;

(9) ,vilimise lekke osa” — Shu etalonvooluhulga osa, mis lekib rohukatsel seadme kestast iimbritsevasse kesk-
konda vdi vastupidi; katse tehakse nii ala- kui ka iilerdhu puhul elamuventilatsiooniseadmetel 250 Pa juures,
mitteelamuventilatsiooniseadmetel 400 Pa juures;

(10) ,segunemine” — vahetu ringlus voi Shuvoolude segunemine sise- ja vilisosa sissepuhke ja viljatdmbe vahel, nii
et seadme tootamisel etalonvooluhulgaga ei toimu ehitise tdhusat ventileerimist;

(11) ,segunemisosa” — viljatdbmbedhu see osa kogu 6hu etalonvooluhulgast, mis ringleb sise- ja vilisosa sissepuhke
ja viljatdmbe vahel ega vdimalda ehitist tShusalt ventileerida, kui seade to6tab Shu etalonvooluhulgaga (mida
mdoddetakse 1 m kaugusel siseosa sissepuhkekanalis), millest on lahutatud seadmesisese lekke osa;

(12) ,efektiivne voimsus” — elektrivdimsus [W] etalonvooluhulga ja vastava vilisrdhu koguvahe korral, mis koosneb
ventilaatorite, juhtseadmete (sealhulgas juhtpuldid) ja soojuspumba — kui see kuulub siisteemi — véimsustar-
best;

(13) ,erivdimsus (SPI)” — efektiivse vdimsuse [W] ja etalonvooluhulga [m?/h] suhe [W/(m?/h)];

(14) ,rdhu-vooluhulga kdverad” — selliste kdverate parv, mis kujutavad tthesuunalise elamuventilatsiooniseadme voi
sissepuhke-viljatdmbeseadme sissepuhke rohuvahe séltuvust vooluhulgast (rohtteljel); iga kéver vastab ithele
ventilaatori tookiirusele (iiks, kaks v&i kolm) ja on koostatud ventilaatori vooluhulga kaheksa iihesuguse
sammuga valitud punkti alusel; kui ventilaatoril on pidevalt muudetav tookiirus, valitakse vihemalt viikseimale
ja suurimale tookiirusele vastav kdver ning sobiv keskmine kdver, mis on lihedane erivéimsuse katses kasutata-
vale 6hu vooluhulgale ja réhuvahele;
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(15)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(31)

Letalonvooluhulk” — véirtus [m?[s] réhu-vooluhulga kévera rohtteljel, mis on vdetud sellises vordluspunktis
voi on koige ldhemal sellele vordluspunktile, mis vastab vihemalt 70 % suurimast vooluhulgast ja rohule 50 Pa
kanalitega seadmete voi viikseimale rdhule kanalita seadmete puhul; sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsioonisead-
mete korral madratakse etalonvooluhulk sissepuhkeavas;

yjuhtimistegur” — erienergiatarbe arvutamisel kasutatav parandustegur, millega vetakse arvesse ventilatsiooni-
seadme juhtimisseadme tiiiipi, nagu on kirjeldatud VIII lisa tabelis 1;

,juhtimisniitaja” — selline mdddetav nditaja voi niitajate kogum, mis kirjeldab ventileerimisvajadust, seega:
suhteline niiskus, siisihappegaasisisaldus, lenduvate orgaaniliste thendite vdi muude gaaside sisaldus ruumis voi
ruumis viibimise ja likkumise kindlakstegemine kehade infrapunakiirguse voi ultraheli peegeldumise vdi inimte-
gevusest vOi seadmetest tingitud valguse voi elektriliste signaalide jargi;

,kdsijuhtimine” — juhtimise liik, mille puhul ei kasutata ndudluspdhise juhtimise seadet;

,noudluspohise juhtimise seade” — seade voi seadmete komplekt, mis on ehitatud kokku voi eraldi ning mis
mdddab juhtimisnditajat ja seadistab selle jirgi automaatselt ventilatsiooniseadme ja/vdi kanalite vooluhulka;

,aja jargi juhtimise pult” — seade, mida kasutab inimene ventilaatori tookiiruse ja vooluhulga seadistamiseks ja
millega saab vihemalt seitsmeks nidalapdevaks kisitsi seadistada vahemalt kaks ndrgema vdimsusega ajavahe-
mikku, s.o ajavahemikku, mil vooluhulk on vihendatud véi 0;

,noudluspohise ventileerimise seade” — ventilatsiooniseade, mis to6tab ndudluspohise juhtimise seadmega;

,kanalitega ventilatsiooniseade” — ventilatsiooniseade, mis ventileerib iithte v6i enamat ruumi hoones ja
kasutab selleks dhukanaleid ning millele on ette ndhtud kanaliiihendused;

,kanalita ventilatsiooniseade” — hoones ithe ruumi voi ala ventileerimise seade, mis ei ole ette nihtud kanaliga
ithendamiseks;

,keskse ndudluspdhise juhtimise seade” — ndudluspdhise juhtimise seade, millega pidevalt seadistatakse kanali-
tega ventilatsiooniseadme tookiirust (tookiirusi) ja vooluhulka ithe anduri abil keskselt kogu ventileeritava
hoone vdi hooneosa ulatuses;

Jkohaliku ndudluspdhise juhtimise seade” — ndudluspdhise juhtimise seade, millega pidevalt seadistatakse
ventilatsiooniseadme tookiirust (tookiirusi) ja vooluhulka kanalitega ventilatsiooniseadme puhul rohkem kui
tihe anduri abil, kanalita ventilatsiooniseadme puhul tthe anduri abil;

Lstaatiline rdhk (p)” — kogurdhk, millest on lahutatud dinaamiline rdhk;
kogurdhk (p)” — ventilaatori vdljundi ja sisendi juures mdddetud absoluutsete rdhkude vahe;

,absoluutne rdhk” — rohk, mida mdddetaks gaasijoa teatavas punktis, kui juga peatataks isoentroopse
protsessiga;

,diinaamiline rdhk (kiirusrdhk)” — rdhk, mille arvutamiseks kasutatakse massivooluhulka, gaasi keskmist tihe-
dust viljavoolukohas ja ventilatsiooniseadme viljavoolu pindala;

,rekuperatiivsoojusvaheti” — soojusvaheti, mis on ette ndhtud soojuse iilekandmiseks iihelt 6hujoalt teisele il-
ma lilkuvate osadeta, nt pindsoojusvaheti, torusoojusvaheti samasuunalise Shuvooluga, ristisuunalise
dhuvooluga voi vastassuunalise Shuvooluga voi nende kombinatsiooniga, vdi aurudifusiooniga pind- voi toru-
soojusvaheti;

Lregeneratiivsoojusvaheti” — poorlev soojusvaheti, milles on poordratas, mis kannab soojust ithelt Shuvoolt
teisele, sealhulgas erimaterjal, mis vdimaldab varjatud soojust iile kanda, ajam, kest voi raam ja tihendid, mis
vidhendavad moodavoolu ja leket ithest Shuvoolust teise; sellistel soojusvahetitel on erinev niiskuse tilekandmise
voime soltuvalt kasutatavast erimaterjalist;

,ohuvoolu tundlikkus rohumuutuste suhtes” — kanalita elamuventilatsiooniseadmel suurim korvalekalle suuri-
mast vooluhulgast vilisel iilerdhul + 20 Pa, jagatud sama suurusega vilisel alardhul — 20 Pa;
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(33) ,siseruumi ja viliskeskkonna vaheline Shupidavus” — kanalita elamuventilatsiooniseadme vooluhulk [m3/h]
viliskeskkonna ja ruumi vahel, kui ventilaator on vilja lilitatud;

(34) ,kaheotstarbeline ventilatsiooniseade” — ventilatsiooniseade, mis on ette ndhtud ventileerimiseks ja tule vdi
suitsu dratdmbeks ning mis vastab ehitiste tuleohutuse pdhinduetele, mis on sitestatud médruses (EL)
nr 305/2011;

(35) ,soojustatud klapp soojustagastist mooddavooluks” — lahendus, mis tekitab moodavoolu soojustagastist voi
seadistab automaatselt voi kasitsi selle soojustagastust, ilma et selleks oleks tingimata tarvis fisilist dhu
moodaviiku (nditeks jahedat dhku puhuv kastventilaator, rootori kiiruse seadistamine, 6huvoo seadistamine).

2. Mitteelamuventilatsiooniseadmete moisted lisaks I lisa 1. osas esitatud moistetele

(1) ,Nimielektrivoimsus (P)” — elektrivdimsus [kW], mida tarbivad ventilaatori ajamid, sealhulgas (kui need on
olemas) mootori juhtimisseadmed, nimivélisrdhul ja nimivooluhulga korral;

(2) ,ventilaatori kasutegur (n,)” — ventilatsiooniseadme ventilaatori(te), sealhulgas mootori ja ajami, staatiline
tdhusus (etalonkonfiguratsiooni korral), mis on méiratud nimivooluhulga ja nimivélisrohu juures;

(3) ,sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadme  etalonkonfiguratsioon” — toote  konfiguratsioon,  millesse
kuuluvad kest, vdhemalt kaks sagedusmuunduriga voi mitmekiiruselise ajamiga ventilaatorit, soojustagasti,
puhas peenfilter sissepuhkepoolel ja puhas tavafilter viljatdmbepoolel;

(4) ,ihesuunalise ventilatsiooniseadme etalonkonfiguratsioon” — toote konfiguratsioon, millesse kuuluvad kest,
vihemalt iiks sagedusmuunduriga voi mitmekiiruselise ajamiga ventilaator ning juhul, kui seadmele on ette
nahtud sissepuhkepoolele paigaldada filter, siis peab see olema puhas peenfilter.

(5) .ventilaatori vidikseim kasutegur (nv,)” — véikseim ndutav ventilatsiooniseadme kasutegur kiesoleva mairuse
kohaldamisel;

»

(6) ,nimivooluhulk (q,,,)” — mitteelamuventilatsiooniseadme tootja esitatud arvutuslik vooluhulk [m?[s] normaal-
tingimustel (Shutemperatuur 20 °C ja réhk 101 325 Pa), kui seade on komplektselt (nt koos filtritega) ja tootja
juhiste jdrgi paigaldatud;

(7) ,nimivalisrohk (Ap, .,)” — tootja esitatud arvutuslik staatilise valisrohu vahe [Pa] nimivooluhulga korral;

(8) ,ventilaatori suurim nimitookiirus (v, ..)" — ventilaatori tookiirus [pooret minutis] nimivooluhulga ja nimi-
vilisrdhu korral;

(9) ,ventilatsioonisiisteemi osadel toimuv réhulang (Ap,,.)” — ithesuunalises v&i sissepuhke-viljatdmbe-ventilat-
siooniseadmes etalonkonfiguratsiooni korral tekkiva staatilise r6hu langu summa [Pa] nimivooluhulga juures;

(10) ,seadmesisese rohu lang tiiendavatel mitteventilatsiooniosadel (Ap,,q)” — see osa sisemiste staatilise rohu
langude summast [Pa] nimivooluhulga ja nimivalisréhu korral, mis jddb alles parast ventilatsioonisiisteemi
osadel toimuva siser6hulanguse (Ap, ) lahutamist;

(11) ,mitteelamuventilatsiooniseadme soojustagasti temperatuuri suhtarv (n, ..)" — vilisdhu temperatuuri suhtes
leitud sissepuhkedhu temperatuuritdusu ja viljunddhu temperatuurilangu suhe, mdodetud kuivadel vordlustin-
gimustel, kui massivool on tasakaalus, sise- ja valisdhu temperatuurivahe on 20 K, ilma ventilaatori mootorist
ja seadmesisesest lekkest tuleneva soojuse parandita;

(12) ,ventilatsiooniosade sisemine erivdimsus (SFP,,)” — ventilatsioonisiisteemi osade siserdhulangu ja ventilaatori

kasuteguri suhe [W/(m?[s)] etalonkonfiguratsiooni korral;

(13) ,ventilatsiooniosade suurim sisemine erivoimsus (SFP,, ,..)” — kdesoleva médruse reguleerimisalasse kuuluvate

ventilatsiooniseadmete sisemise erivoimsuse SFP,, tdhususndue [W/[(m?/s)];

(14) ,vahesoojuskandjaga soojustagasti” — soojustagasti, mille puhul viljatdmbe jahutuspatarei ja ventileeritavas
ruumis tagastatud soojust Shuvoolule edastav seade — sissepuhke kalorifeer — on omavahel iithendatud sellise
vahesoojuskandjaga, mis véimaldab soojustagasti kahte poolt hoonesse vabalt valitud asukohtadesse paigutada;
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(15) ,kiirus seadmes” — kas sissepuhke voi viljatdmbe Shukiirus [m/s], olenevalt sellest, kumb on suurem. Need
kiirused on Shukiirused ventilatsiooniseadme sees vastavalt sissepuhkepoolel ja viljatdmbepoolel. Kiirus on kas
kiirus vastava osa filtri alal, voi kui filtrit ei ole paigaldatud, kiirus ventilaatori alal;

(16) ,temperatuuri suhtarvu boonus (E)” — parandustegur, millega vdetakse arvesse seda, et tShusam soojustagastus
pOhjustab suurema rohulangu ja nduab suuremat ventilaatori erivdimsust;

(17) filtri parand (F)” — parand [Pa], mida kasutatakse siis, kui seade erineb sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooni-
seadme etalonkonfiguratsioonist;

(18) ,peenfilter” — filter, mis vastab IX lisas kirjeldatud asjaomastele nduetele;
(19) ,tavafilter” — filter, mis vastab IX lisas kirjeldatud asjaomastele nduetele;

(20) filtri kasutegur” — filtrisse kogutud tolmufraktsiooni ja filtrisse suunatud tolmufraktsiooni suhte keskmine
IX lisas peen- ja tavafiltrite puhul kirjeldatud tingimustel.
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II LISA

Mitteelamuventilatsiooniseadmete 6kodisaininduded, nagu on osutatud artikli 3 16igetes 1 ja 3

1. 1. jaanuarist 2016:
— erienergiatarve ei tohi keskmise kliimatiitibi puhul olla suurem kui 0 kWh/(m2.a);

— kanalita ventilatsiooniseadmetel, sealhulgas seadmetel, mis on iihe kanaliithendusega kas sissepuhke- voi viljatdm-
bepoolel, voib miiravdimsustase Ly, olla kuni 45 dB;

— koik ventilatsiooniseadmed peale kaheotstarbeliste peavad olema kas mitmekiiruselise ajamiga voi sagedusmuun-
duriga;

— koikidel sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmel peab olema soojustatud klapp soojustagastist moodavoo-

luks.
2. 1. jaanuarist 2018:
— erienergiatarve ei tohi keskmise kliimatiitibi puhul olla suurem kui — 20 kWh/(m2.a);

— kanalita ventilatsiooniseadmetel, sealhulgas seadmetel, mis on iihe kanaliithendusega kas sissepuhke- voi viljatdm-
bepoolel, voib miravéimsustase Ly, olla kuni 40 dB;

— koik ventilatsiooniseadmed peale kaheotstarbeliste peavad olema kas mitmekiiruselise ajamiga voi sagedusmuun-
duriga;

— koikidel sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmel peab olema soojustatud klapp soojustagastist moodavoo-
luks;

— filtriga ventilatsiooniseadmel peab olema nihtav filtri vahetamise mérguanne.
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III LISA

Mitteelamuventilatsiooniseadmete 6kodisaininduded, nagu on osutatud artikli 3 15igetes 2 ja 4

1. 1. jaanuarist 2016:

— koik ventilatsiooniseadmed peale kaheotstarbeliste peavad olema kas mitmekiiruselise ajamiga voi sagedusmuun-
duriga;

— koikidel sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmetel peab olema soojustagasti;
— soojustagastil peab olema soojustatud klapp soojustagastist méodavooluks;

— soojustagasti temperatuuri suhtarv n, . peab olema viahemalt 67 %, v.a vahesoojuskandjaga soojustagastitel sisse-
puhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmetes, ning temperatuuri suhtarvu boonus E = ( 1, ., — 0,67)*3 000, kui
temperatuuri suhtarv n, . on vahemalt 67 %, muudel juhtudel E = 0;

— sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmetes olevate vahesoojuskandjaga soojustagastite temperatuuri suhtarv
1, arve P€aD olema vihemalt 63 % ning temperatuuri suhtarvu boonus E = ( - 0,63)*3 000, kui temperatuuri
suhtarv 1, ., on vihemalt 63 %, muudel juhtudel E = 0;

N nrvu
— ventilaatori viikseim kasutegur nv, ithesuunalistel ventilatsiooniseadmetel peab olema
— 6,2 % *In(P) + 35,0 %, kui P < 30 kW, ning
— 56,1 %, kui P > 30 kW;
— ventilaatori ventilatsiooniosade suurim sisemine voimsus SFP, ;. . [W/(m’[s)] peab olema
— vahesoojuskandjaga soojustagastiga sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmetel
1700 +E-300*q,,/2-F kui q,,, <2 m’/s, ning
1400 + E - F kuig,, > 2 mi[s;
— muud liiki soojustagastiga sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmetel
1200 + E- 300 *gq,,/2 - F kui q,,, <2 m’[s, ning
900 + E - F, kui g, > 2 m’[s;
— {ithesuunalistel filtriga kasutatavatel ventilatsiooniseadmetel 250.

2. 1. jaanuarist 2018:

— koik ventilatsiooniseadmed peale kaheotstarbeliste peavad olema kas mitmekiiruselise ajamiga voi sagedusmuun-
duriga;

koikidel sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmetel peab olema soojustagasti;
soojustagastil peab olema soojustatud klapp soojustagastist moodavooluks;

— soojustagasti temperatuuri suhtarv n, . peab olema viahemalt 73 %, v.a vahesoojuskandjaga soojustagastitel sisse-
puhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmetes, ning temperatuuri suhtarvu boonus E = ( 1, ... — 0,73)*3 000, kui
temperatuuri suhtarv n, . on vihemalt 73 %, muudel juhtudel E = 0;

— sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmetes olevate vahesoojuskandjaga soojustagastite temperatuuri suhtarv
N, nrvu Peab olema vahemalt 68 % ning temperatuuri suhtarvu boonus E = ( - 0,68)*3 000, kui temperatuuri
suhtarv n, ., on vdhemalt 68 %, muudel juhtudel E = 0;

l'] t_nrvu

— ventilaatori viikseim kasutegur v, ithesuunalistel ventilatsiooniseadmetel peab olema
— 6,2 % *In(P) + 42,0 %, kui P < 30 kW, ning
— 63,1 %, kui P > 30 kW;

— ventilaatori ventilatsiooniosade suurim sisemine vdimsus SFP, [W/(m?[s)] peab olema

int_limit
— vahesoojuskandjaga soojustagastiga sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmetel
1 600 + E-300 *q,,/2 - F kui q,,, <2 m’[s, ning

1300 + E - F, kui q,,, 2 2 m’[s;
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— muud liiki soojustagastiga sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmetel
1100 + E- 300 *gq,,/2 - F kui q,,, <2 m’[s, ning
800 + E —F, kui gq,,,, > 2 m¥[s;

— iihesuunalistel filtriga kasutatavatel ventilatsiooniseadmetel 230.

— Kui toote konfiguratsiooni kuulub filter, peab tootel olema nihtav v6i kuuldav mérguanne, mis kiivitub, kui rohu
langus filtril tletab suurima lubatud 16pliku réhulanguse.
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IV LISA

Elamuventilatsiooniseadmete teabenduded, nagu osutatud artikli 4 16ikes 1

1. 1. jaanuarist 2016 tuleb esitada jirgmine tooteteave:

tarnija nimi voi kaubamirk;

tarnija mudelitéhis, s.o harilikult tihtnumbriline kood, mis on omistatud teatavale elamuventilatsiooniseadmele ja
eristab seda teistest sama kaubamirgiga voi sama tarnija nimega mudelitest;

erienergiatarve SEC [kWh/(m2.a)] iga asjakohase kliimavoondi kohta ning erienergiatarbe klass;

kdesoleva mairuse artikli 2 kohane liigitus (elamuventilatsiooniseade, mitteelamuventilatsiooniseade, {thesuuna-
line, sissepuhke-valjatdmbe-ventilatsiooniseade);

kas paigaldatud vdi paigaldatav mootor on mitmekiiruselise ajami voi sagedusmuunduriga;
soojustagasti liikk (rekuperatiivne, regeneratiivne, puudub);

soojustagasti temperatuuri suhtarv [%] (soojustagastita toodete puhul ,ei kohaldata”);
suurim vooluhulk [m3/h];

ventilaatori ajami, sealhulgas mootori juhtseadise (kui see on olemas) elektrivdimsus [W] suurima vooluhulga
korral;

miravdimsustase (L,,) (imardatud tdisarvuni);

etalonvooluhulk [m3/s];

etalonrdhuvahe [Pa];

erivoimsus [W/m?/h];

juhtimistegur ja juhtimise liik VIII lisa tabelis 1 esitatud liigituse ja asjaomaste mairatluste jirgi;

sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmete korral tootja deklareeritud suurim seadmesisese ja vilimise lekke
osa vdi (itksnes regeneratiivsoojusvahetite korral) Shutagastus ning kanalitega iithesuunaliste ventilatsioonisead-
mete korral vilimise lekke osa [%];

kanalita sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmete korral, millele ei ole ette ndhtud iihtainsat kanaliithendust
kas sissepuhke- voi viljatdmbepoolele, segunemisosa;

filtriga kasutatavatel elamuventilatsiooniseadmetel filtri vahetamise nahtava méirguande asukoht ja kirjeldus, seal-
hulgas tekst, et seadme energiatShusa ja tulemusliku toimimise tagamiseks tuleb filtreid korrapiraselt vahetada;

tihesuunaliste ventilatsiooniseadmete korral juhised, et vilisseinale tuleb paigaldada seadistatud sissevoolu- voi
viljavooluavale katted nii, et vdimaldada 8hu loomulikku sisse- v&i viljavoolu;

punktis 3 osutatud lahtivotmisjuhiste internetiaadress;
iiksnes kanalita seadmete korral: Shuvoolu tundlikkus réhumuutuste suhtes tilerdhul 20 Pa ja alardhul 20 Pa;

iiksnes kanalita seadmete korral: siseruumi ja viliskeskkonna vaheline hupidavus [m?/h];

2. Punktis 1 loetletud teave tuleb esitada:

— elamuventilatsiooniseadmete tehnilistes dokumentides ning

— tootjate, nende volitatud esindajate ja importijate vabalt ligipddsetavatel veebilehtedel.

3. Tootja vabalt ligipdasetavatel veebilehtedel tuleb esitada iiksikasjalikud juhised muu hulgas vahendite kohta, mida
laheb vaja piisimagnetiga mootorite, elektroonikaseadiste (tritkkkplaadid, moodulid, ndidikud > 10 g véi > 10 cm?),
akude ja suuremate plastosade (> 100 g) kasitsi lahtivdtmiseks, et materjale t8husalt kasutuselt korvaldada, vilja
arvatud mudelite puhul, mida toodetakse aastas vahem kui 5 seadet.
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V LISA

Mitteelamuventilatsiooniseadmete teabenduded, nagu osutatud artikli 4 16ikes 2

1. 1. jaanuarist 2016 tuleb esitada jirgmine tooteteave:
a) tootja nimi vdi kaubamark;

b) tootja mudelitdhis, s.o harilikult tdhtnumbriline kood, mis on omistatud teatavale mitteelamuventilatsioonisead-
mele ja eristab seda teistest sama kaubamargiga voi sama tarnija nimega mudelitest;

¢) artikli 2 kohane liigitus (elamuventilatsiooniseade, mitteelamuventilatsiooniseade, ithesuunaline, sissepuhke-vilja-
tdmbe-ventilatsiooniseade);

&

kas paigaldatud voi paigaldatav mootor on mitmekiiruselise ajami vdi sagedusmuunduriga;

o
~

soojustagasti litk (vahesoojuskandjaga, muu, puudub);

=

soojustagasti temperatuuri suhtarv [%] (soojustagastita toodete puhul ,ei kohaldata”);
g) mitteelamuventilatsiooniseadme nimivooluhulk [m3/s];

h) efektiivne voimsus [kW];

) SEP,, [W/(mJs)

j)  kiirus seadmes [m/s] arvutusliku vooluhulga korral;

k) nimivilisrohk (Ap, ) [Pa];

1) ventilatsiooniosade réhulang (Ap,;.) [Pa];

m) valikuline: mitteventilatsiooniosade réhulang (Ap, ) [Pa];

n) ventilaatorite staatiline tohusus maaruse (EL) nr 3272011 jdrgi;

o) tootja deklareeritud ventilatsiooniseadme kesta suurim vilimise lekke osa [%] ja tootja deklareeritud sissepuhke-
viljatdmbe-ventilatsiooniseadme suurim seadmesisese lekke osa [%] voi dhutagastus (iksnes regeneratiivsoojusva-
heti korral); mélemad moddetud voi arvutatud survestamiskatse voi mérgistusgaasi meetodil tootja deklareeritud
stisteemi rohu juures;

p) filtrite energiatShususe niitaja, eelistatult energiatdhususe klass (deklareeritud teave arvutatud aastase energiatarbe
kohta);

q) filtriga kasutatavatel mitteclamuventilatsiooniseadmetel filtri vahetamise nihtava mirguande kirjeldus, sealhulgas
tekst, et seadme energiatShusa ja tulemusliku toimimise tagamiseks tuleb filtreid korraparaselt vahetada;

r) siseruumides kasutamiseks ettendhtud mitteelamuventilatsiooniseadmete korral seadme kestast viljuva miira
voimsustase Ly, imardatud tdisarvuni;

s) punktis 3 osutatud lahtivStmisjuhiste internetiaadress.
2. Punkti 1 alapunktides a—s loetletud teave tuleb esitada:
— mitteelamuventilatsiooniseadmete tehnilistes dokumentides ning
— tootjate, nende volitatud esindajate ja importijate vabalt ligipddsetavatel veebilehtedel.

3. Tootja vabalt ligipddsetavatel veebilehtedel tuleb esitada tiksikasjalikud juhised muu hulgas vahendite kohta, mida
laheb vaja piisimagnetiga mootorite, elektroonikaseadiste (tritkkkplaadid, moodulid, ndidikud > 10 g v&i > 10 cm?),
akude ja suuremate plastosade (> 100 g) kasitsi kokkupanekuks ja lahtivotmiseks, et materjale tdhusalt kasutuselt
korvaldada, vilja arvatud mudelite puhul, mida toodetakse aastas vahem kui 5 seadet.
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VI LISA

Turujirelevalve eesmirgil tehtav kontrollimine

[I-V lisas sitestatud nouetele vastavuse kontrollimiseks katsetavad liikmesriikide asutused iiht ventilatsiooniseadet. Kui
mo&ddetud suurused voi moddetud suuruste pdhjal arvutatud suurused ei vasta tootja deklareeritud vaartustele artikli 5
tahenduses, arvestades tabelis 1 esitatud kdrvalekaldeid, tehakse jargmist

— mudelite puhul, mida toodetakse vahem kui viis ithikut aastas, loetakse mudel kiesolevale mairusele mittevastavaks,

— mudelite puhul, mida toodetakse aastas viis v6i rohkem tihikut, katsetab turujirelevalveasutus veel kolme juhuslikku
seadet.

Kui nende kolme seadme mdotmistulemuste aritmeetiline keskmine ei vasta nduetele, arvestades tabelis 1 esitatud korva-
lekaldeid, loetakse mudel ja kdik samavédrsed mudelid II-V lisa nduetele mittevastavaks.

Liikmesriigi asutus peab esitama katsetulemused ja muud asjakohased andmed teiste litkmesriikide asutustele ja komisjo-
nile iihe kuu jooksul parast seda, kui on tehtud otsus mudeli mittevastavuse kohta.

Liikmesriikide asutustel tuleb kasutada VIII ja IX lisas sitestatud mo&tmis- ja arvutusmeetodeid ja arvestada korvalekal-
deid, mis on esitatud tabelis 1.

Tabel 1

Naitaja Kontrollimisel lubatud kdrvalekalded

SPI Modtmisel saadud viidrtus ei tohi iiletada suurimat deklareeritud vidirtust
rohkem kui 1,07 korda

Elamu- ja mitteelamuventilatsiooniseadme Mootmisel saadud viirtus ei tohi olla viiksem kui 0,93 korda viikseim
temperatuuri suhtarv deklareeritud védrtus
SFP. Mootmisel saadud vidrtus ei tohi iiletada suurimat deklareeritud vdartust

int

rohkem kui 1,07 korda

Uhesuunaliste mitteelamuventilatsioonisead- | M36tmisel saadud vidrtus ei tohi olla viiksem kui 0,93 korda viikseim

mete ventilaatori kasutegur deklareeritud vairtus
Elamuventilatsiooniseadmete miiravoimsus- Mootmisel saadud vidrtus ei tohi iiletada suurimat deklareeritud vidartust
tase rohkem kui 2 dB vorra

Mitteelamuventilatsiooniseadmete miiravdim- | Modtmisel saadud viairtus ei tohi iiletada suurimat deklareeritud vaartust
sustase rohkem kui 5 dB vorra

Tootja voi importija ei tohi lubatud korvalekaldeid kasutada tehnilistes dokumentides esitatud védrtuste mddramisel ega
nende tdlgendamisel lubatava korvalekaldena, et saavutada vastavus toote nduetele.
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VII LISA

Vordlusandmed

Elamuventilatsiooniseadmed:

a) SEC: sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmetel — 42 kWh/(m2.a) ning ihesuunaliste ventilatsiooniseadmetel
— 27 kWh/(m2.a);

b) soojustagasti temperatuuri suhtarv ;: sissepuhke-viljatombe-ventilatsiooniseadmetel 90 %.
Mitteelamuventilatsiooniseadmed:

a) SFP,: 150 W/(m’[s) alla 2. jargu piirnormi mitteelamuventilatsiooniseadmete korral, kui vooluhulk > 2 m’/s,

ning 250 W/[(m?[s) alla 2. jirgu piirnormi eriprojekti jirgi ehitatud mitteelamuventilatsiooniseadmete korral, kui
vooluhulk < 2 m3[s;

b) soojustagasti temperatuuri suhtarv n,_ . : 85 %, vahesoojuskandjaga soojustagasti korral 80 %.
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VIII LISA
Erienergiatarbe ndudega seotud arvutused

Erienergiatarve SEC arvutatakse jirgmise valemi jirgi:

SEC=t,- pef - quu+ MISC- CTRL*- SPI—=t; - AT} - 1;" - Cair * (Guf = Gner - CTRL - MISC - (1 =1,)) + Qugs
kus:
— SEC on ventileerimise erienergiatarve eluaseme v6i hoone kdetava pérandapinna ruutmeetri kohta [kWh/(m2.a)];
— t, on tootundide arv aastas [h/a];
— pef on elektritootmise ja -jaotamise primaarenergiategur [-];
— 4, on ndutav erivooluhulk koetava porandapinna ruutmeetri kohta [m’/h.m?];
— MISC on liigituse iildtegur, milles vBetakse arvesse ventileerimistShusust, kanali leket ja infiltratsiooni [];
— CTRL tdhistab ventileerimise juhtimistegurit [-];

— x on astendaja, millega vdetakse arvesse soojusenergiasdistu ja elektrienergiasddstu vahelist mittelineaarsust, mis
soltub mootorist ja ajamist [-];

— SPI on erivdimsus [kW/(m?/h)];
— t, on kiitmishooaja tundide koguarv [h];

— AT, on kogu kiitmishooaja keskmine sisetemperatuuri (19 °C) ja vilistemperatuuri vahe, millest on lahutatud
parand 3K, mis arvestab piikesesoojust ja ruumis tekkinud soojust [K];

— 1, on kiitmise keskmine kasutegur [-];

— ¢, on dhu erisoojus konstantsel rohul ja konstantsel tihedusel [kWh/(m? K)];

— g,y 0n loomuliku ventileerimise etalonerivooluhulk (kéetava pdrandapinna ruutmeetri kohta) [m’/h.m?J;
— 1), on soojustagasti temperatuuri suhtarv [-];

— Qg on aastane jdd sulatamise elektrienergiakulu kéetud porandapinna ruutmeetri kohta [kWh/m2a], mis tuleb
muudetava takistusega elekterkiitte kasutamisest.

Quf = tags - ATug * Cair  Guer - DEf,
kus:
— t,; on jdd sulatamise perioodi kestus, s.0 aeg, mil vilistemperatuur langeb alla — 4 °C [h/a], ning
— Aty,; on keskmine vilistemperatuuri kdrvalekalle [K] temperatuurist — 4 °C jdd sulatamise perioodil.

Suurust Q. kasutatakse iiksnes rekuperatiivsoojusvahetiga sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmete korral;
ithesuunaliste seadmete ja regeneratiivsoojusvahetiga seadmete Q; = 0.

SPI ja 1, méddratakse katsete ja arvutuste pdhjal.

Muud suurused ja nende vaikevairtused on esitatud tabelis 1.
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Tabel 1

Erienergiatarbe SEC arvutamisel kasutatavate suuruste viirtused

Uldine tiiiip MISC
Kanalitega ventilatsiooniseadmed 1,1
Kanalita ventilatsiooniseadmed 1,21
Ventileerimise juhtimistegur CTRL
Kasijuhtimine (ndudluspdhine juhtimine puudub) 1
Aja jdrgi juhtimise pult (ndudluspdhine juhtimine puudub) 0,95
Keskse noudluspdhise juhtimise seade 0,85
Kohaliku néudluspdhise juhtimise seade 0,65
Mootor ja ajam Astendaja x
viddrtus
Sisse- ja viljaliilitamisega ning ithe to6kiirusega 1
Kahe tookiirusega 1,2
Mitmekiiruseline 1,5
Sagedusmuunduriga 2
Kliima t, AT, L ATy Qs ()
(h] K] [(h] K] (kWh/a.m?]
Killm 6 552 14,5 1003 52 5,82
Keskmine 5112 9,5 168 2,4 0,45
Soe 4 392 5 — — —

(*) Jaa sulatamine kehtib ainult rekuperatiivsoojusvahetiga sissepuhke-viljatdmbe-seadmete korral ja vastav arvutusvalem on jirgmine:
Qg = L * Aty * € * 4, * pef. Uhesuunalise seadme ja regeneratiivsoojusvahetiga seadme Q. = 0.

Vaikevidrtused Viirtus
Ohu erisoojus c,, [kWh/(m?K)] 0,000344
Néutav erivooluhulk koetava pérandapinna ruutmeetri kohta g,,, [m*/h.m?] 1,3
Loomuliku ventileerimise etalonerivooluhulk kéetava porandapinna ruutmeetri kohta g, [m*/h.m?] 2,2
Tootundide arv aastas t, [h] 8760
Elektritootmise ja -jaotamise primaarenergiategur pef 2,5

Kiitmise kasutegur 1, 75 %
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IX LISA

Mitteelamuventilatsiooniseadmete modtmised ja arvutused

Mitteelamuventilatsiooniseadmete korral tehakse mddtmised ja arvutused toote etalonkonfiguratsiooni alusel.

Kaheotstarbeliste seadmete puhul tehakse katsed ja arvutused ventilatsioonireZiimil.

1. MITTEELAMUSOOJUSTAGASTI TEMPERATUURI SUHTARV
Mitteelamusoojustagasti temperatuuri suhtarv maaratletakse jargmise valemiga:
e = (82"~ 12") /(6" ~12")
kus:
— 1, on soojustagasti temperatuuri suhtarv [-];
— t,” on soojustagastist viljuva ja ruumi siseneva Shu temperatuur [°CJ;
— t,/ on vilisShu temperatuur [°C];

— t,/ on ruumist véljuva ja soojustagastisse siseneva véljalaskedhu temperatuur [°C].

2. FILTRI PARAND

Kui etalonkonfiguratsiooniga vdrreldes puudub seadmel itks vdi mdlemad filtrid, tuleb kasutada jargmist filtri
parandit:

1. jaanuarist 2016:

F = 0 tidieliku etalonkonfiguratsiooni korral;

F = 160, kui puudub tavafilter;

F = 200, kui puudub peenfilter;

F = 360, kui puudub nii tava- kui ka peenfilter.
1. jaanuarist 2018:

F = 150, kui puudub tavafilter;

F = 190, kui puudub peenfilter;

F = 340, kui puudub nii tava- kui ka peenfilter.

,Peenfilter” on filter, mis vastab filtri kasuteguri nduetele jargmise katse ja arvutuste kohaselt, mida peab kinnitama
filtri tootja. Peenfiltreid katsetatakse Shuvoolus 0,944 m’[s ja filtri t66pind on 592 x 592 mm (paigaldamisraam
610 x 610 mm) (kiirus seadmes 2,7 m/s). Parast ndutavat ettevalmistust, kalibreerimist ja veendumist, et Shuvool on
tihtlane, moddetakse filtri esialgset kasutegurit ja rohulangu. Filtrit koormatakse suureneva koormusega asjakohase
tolmuga, kuni saavutatakse 1oplik rdhulang 450 Pa. Kdigepealt laaditakse tolmugeneraatorisse 30 g tolmu, seejdrel
lisatakse tolmu iihtlaste ajavahemike jérel neli korda enne 1opprohu saavutamist. Filtrisse suunatakse tolm kontsentrat-
sioonis 70 mg/m’. Filtri kasutegurit moddetakse aerosooli DEHS (dietiitilheksiiiilsebakaat) tilkadega moddus
0,2-3 pm tootlikkusega 0,39 dm?[s (1,4 m?/h); osakesi loendatakse optilise osakeste loendajaga 13 korda mélemalt
filtri poolelt igakordse kestusega vihemalt 20 sekundit. Maaratakse filtri kasuteguri ja rohulangu viddrtused igal
sammul. Arvutatakse kogu katse keskmine filtri kasutegur osakeste fraktsioonide kohta. Et filtri saaks klassifitseerida
peenfiltriks, peab selle keskmine kasutegur osakeste fraktsiooni 0,4 pm jaoks olema suurem kui 80 % ja viikseim
kasutegur suurem kui 35 %. Viikseim kasutegur on staatiliste laenguteta olukorras méiratud kasuteguri, esialgse kasu-
teguri ja kogu laadimise kestel saadud viikseima kasuteguri seast saadud viikseim kasuteguri véirtus. Staatiliste laen-
guteta olukorrale vastava kasuteguri mddramise katse on samasugune, nagu eespool kirjeldatud keskmise kasuteguri
katse, kuid enne katset eemaldatakse filtri siledalt pinnalt staatilised laengud isopropanooliga.

,Tavafilter” on filter, mis vastab jirgmistele kasuteguri nduetele: tavafilter on ventilatsiooniseadme filter, mille kasu-
tegur madratakse samal viisil kui peenfiltril, kuid selle keskmine kasutegur 0,4 pum osakeste fraktsiooni jaoks peab
olema suurem kui 40 %, mida peab kinnitama filtri tootja.
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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) nr 1254/2014,
11. juuli 2014,

millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2010/30/EL seoses elamuventilat-
siooniseadmete energiamirgistusega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 19. mai 2010. aasta direktiivi 2010/30/EL energiamdjuga toodete
energia- ja muude ressursside tarbimise niitamise kohta margistuses ja ithtses tootekirjelduses, () eriti selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1)  Direktiivis 2010/30/EL on ndutud, et komisjon vdtaks vastu delegeeritud aktid energiamdjuga toodete mirgista-
mise kohta. Delegeeritud aktid tuleb vétta vastu selliste toodete kohta, mille puhul on suur energiasddstuvoimalus
ning mille toonditajad on ithesuguste toimingute puhul kiillaltki erinevad ning mille puhul ei ole oodata, et liidu
teiste digusaktide vdi isereguleerumisega voiks eesmirke saavutada kiiremini vdi odavamalt kui kohustuslike
nduetega.

(2)  Komisjon hindas elamuventilatsiooniseadmete tehnika-, keskkonna- ja majandustahke. Elamuventilatsioonisead-
mete tarbitav elektrienergia moodustab ELis olulise osa kodumajapidamiste kogu energiavajadusest. Kdnealuste
toodete energiatShususe alal on saavutatud edasiminekut, kuid nende energiatarvet on vdimalik veelgi vihendada.
Hindamine nditas, et toodete toimivuses on suuri erinevusi, kuid ei ole sellist isereguleerumist ega vabatahtlikke
lepinguid, millega vdiks poliitikacesmirke saavutada.

(3)  Viikesed ventilatsiooniseadmed, mille sisendvdimsus ithe dhujoa kohta on alla 30 W, tuleks kdesoleva mairuse
reguleerimisalast vilja jitta. Sellised seadmed on ette nidhtud mitmesugusteks rakendusteks, eelkdige vahelduvalt
tootamiseks ja tootamiseks ainult tdiendavate funktsioonidega, nditeks tooks vannitoas. Selliste ventilatsioonisead-
mete kaasamine suurendaks margatavalt halduskoormust seoses turujirelevalvega, sest nende miiiigikogused on
suured, kuid need lisavad energiasdédstu vaid viikese panuse. Kuna neil on aga samad funktsioonid kui teistel
ventilatsiooniseadmetel, tuleks kiesoleva mairuse libivaatamisel kisitleda ka nende lisamist méiruse reguleerimi-
salasse. Mitteelamuventilatsiooniseadmed tuleks jitta vilja margistamiskohustuse alt, sest neid tooteid valivad
projekteerijad ja arhitektid ning see ei sdltu eriti tarbijate ja turgude kditumisest. Vilja tuleks jatta ka ventilatsioo-
niseadmed, mis on ette nihtud iiksnes eriolukorras voi ohtlikus keskkonnas kasutamiseks, sest need on harva ja
lithikest aega kasutusel. Samuti tuleks erandite hulgas tipsustada, et vilja jietakse ka mitmefunktsioonilised
seadmed, mida kasutatakse eelkdige soojendamiseks voi jahutamiseks, ning koogi pliidikubud. Tuleks kehtestada
tihtlustatud sitted erienergiatarbe niitamiseks elamuventilatsiooniseadmete margistusel ja iihtses tooteteabes, et
innustada tootjaid suurendama selliste toodete energiatdhusust, julgustada 13pptarbijaid ostma energiatdhusaid
tooteid ja aidata kaasa siseturu toimimisele.

(4)  Elamuventilatsiooniseadmete mirgisele tuleks lisada ka miira andmed, sest need voivad osutuda tarbijatele oluli-
seks teabeks.

(5)  Kdaesoleva madruse ja komisjoni méddruse (EL) nr 1253/2014 (%) koostoimes on 2025. aastaks oodatav sddstu kasv
1 300 PJ vorra (45 %), seega vddrtuseni 4 130 PJ.

(") ELTL153,18.6.2010,1k 1. .
(*) Komisjoni maarus (EL) nr 1253/2014, 7. juuli 2014, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/125EU venti-
latsiooniseadmete 6kodisaininduete osas (vt kiesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 8).
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(6)  Tootemadrgisel esitatava teabe saamiseks tuleb kasutada usaldusviddrseid, tdpseid ja korratavaid meetodeid, mille
puhul vdetakse arvesse @ildtunnustatult parimaid moo6tmis- ja arvutusmeetodeid, sealhulgas (kui need on olemas)
Euroopa standardiorganisatsioonide vastu vdetud tihtlustatud standardeid, mis on koostatud Euroopa Parlamendi
ja ndukogu mairuses (EL) nr 1025/2012, mis kisitleb Euroopa standardimist, () sitestatud menetluste kohaselt.

(7)  Kiesoleva maarusega tuleks sitestada madrgise, tehniliste dokumentide ja tootekirjelduse iihetaolise kujunduse ja
sisu nduded. Tuleks sitestada ka igasugusel ventilatsiooniseadmete kaugmiiiigil esitatava teabe, reklaami ja tehni-
lise turundusmaterjali nduded, sest interneti kaudu dpptarbijatele esitatava teabe tihtsus on suurenemas,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese ja -ala
1. Kiesoleva mairusega kehtestatakse elamuventilatsiooniseadmete energiamargistuse nduded.

2. Kdiesolevat maarust ei kohaldata jargmiste elamuventilatsiooniseadmete suhtes:
a) ithesuunalised seadmed (véljatdmbeks voi sissepuhkeks), mille sisendvdimsus on vdiksem kui 30 W;

b) seadmed, mis on ette nihtud t66ks itksnes Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 94/9/EU (%) sitestatud plahva-
tusohtlikus keskkonnas;

¢) seadmed, mis on ette nahtud iiksnes hddaolukorras lithiajaliseks kasutamiseks ning mis vastavad ehitiste tuleohutuse
pohinduetele, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EL) nr 305/2011 (®);

d) seadmed, mis on ette nahtud tooks iiksnes olukorras,
i) kus ventileeritava dhu temperatuur on ile 100 °C;

ii) kus ventilaatorit kiitavat mootorit {imbritseva keskkonna temperatuur, kui mootor asub viljaspool dhuvoolu, on
ile 65 °C;

ii) kus ventileeritava dhu vdi mootorit iimbritseva keskkonna temperatuur, kui mootor paikneb viljaspool 6huvoolu,
on alla - 40 °C;

iv) kus alalistoitepinge iiletab 1 000 V v&i vahelduvtoitepinge iiletab 1 500 V;
v) kus keskkond on miirgine, tugevasti soovitav voi tuleohtlik vdi tugevat kulumist pShjustav;

e) seadmed, millel on soojustagastuseks soojusvaheti v6i soojuspump vdi mis vdimaldavad soojusiilekannet vdi soojuse
viljapddsu lisaks soojusvaheti vOimalustele, vilja arvatud soojusiilekanne kaitseks jddtumise vastu voi jdad
sulatamiseks;

f) seadmed, mis klassifitseeritakse pliidikubudeks ja mis kuuluvad komisjoni delegeeritud médruse (EL) nr 65/2014 (*)
reguleerimisalasse.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas miiruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,ventilatsiooniseade” — elektri joul tootav seade, millel on vdhemalt iiks tiivik, iiks mootor ja kest ning mille
otstarve on hoones v3i hooneosas vahetada kasutatud dhku vilisShuga;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EL) nr 1025/2012, 25. oktoober 2012, mis kasitleb Euroopa standardimist (ELT L 316,
14.11.2012,1k 12).

() Euroopa Parlamen)di ja ndukogu direktiiv 94/9/EU, 23. mirts 1994, plahvatusohtlikus keskkonnas kasutatavaid seadmeid ja kaitsesis-
teeme kisitlevate lilkmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta (EUT L 100, 19.4.1994, Ik 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdarus (EL) nr 305/2011, 9. marts 2011, millega satestatakse ehitustoodete iihtlustatud turustustingi-
mused ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 89/106/EMU (ELT L 88, 4.4.2011, Ik 5).

(*) Komisjoni delegeeritud maarus (EL) nr 65/2014, 1. oktoober 2013, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2010/30/EL seoses kodumajapidamises kasutatavate kiipsetusahjude ja pliidikubude energiamargistusega (ELT L 29, 31.1.2014, Ik 1).
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2) ,elamuventilatsiooniseade” — jirgmiste omadustega ventilatsiooniseade:
a) selle suurim vooluhulk on kuni 250 m?/h;

b) selle suurim vooluhulk on 250 — 1 000 m?/h, kuid tootja kinnitab, et seade on ette ndhtud iiksnes elamus kasu-
tamiseks;

3) ,suurim vooluhulk” — tootja deklareeritud ventilatsiooniseadme suurim vooluhulk, mille seade saavutab t66tamisel
kas sellega kokkuehitatud vdi kokkuehitamata ja seadmega koos tarnitava juhtimisseadmega normaaltingimustel
(6hutemperatuur 20 °C ja Shurdhk 101 325 Pa), kui seade on tdielikult (nt koos puhaste filtritega) ja tootja juhiste
jargi paigaldatud; kanalitega elamuventilatsiooniseadmete puhul on suurim vooluhulk seotud 8hu vooluhulgaga, kui
vilise staatilise r6hu vahe on 100 Pa, kanalita elamuventilatsiooniseadmete puhul aga dhuvooluga, kui kogurdhu
vahe on viikseim saavutatav jargmiste vadrtuste seast: 10 (vdikseim)-20-50-100-150-200-250 Pa, soltuvalt sellest,
milline neist on mdddetud rdhuvahega vordne vdi sellest vahetult vaiksem;

4) ,ithesuunaline ventilatsiooniseade” — ventilatsiooniseade, mis tekitab itksnes ithesuunalise dhuvoolu — kas seest
vilja (viljatdomme) voi viljast sisse (sissepuhe) — kui mehhaaniliselt tekitatud dhuvoolu tasakaalustab loomulik Shu
sissepdids hoonesse voi viljapdds hoonest;

5) ,sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseade” — ventilatsiooniseade, mis tekitab Shuvoolu ruumist vélisShku ja valisd-
hust ruumi ning millel on nii valjatdmbe- kui ka sissepuhkeseade;

6) ,samaviirne ventilatsiooniseadme mudel” — ventilatsiooniseade, millel on samad tehnilised omadused vastavalt
kohaldatavatele tooteteabe nouetele, kuid mille sama tootja, volitatud esindaja voi importija on lasknud turule
erineva mudelina.

[I-IX lisa jaoks vajalikud tdiendavad mdisted on esitatud I lisas.

Artikkel 3

Tarnijate kohustused

1. Tarnijad, kes lasevad turule elamuventilatsiooniseadmeid, peavad tagama, et 1. jaanuarist 2016 oleksid tdidetud
jargmised nduded:

a) igale elamuventilatsiooniseadmele lisatakse III lisas sitestatud teabe vormi ja sisu nduetele vastav tritkitud mérgis, mis
peab olema lisatud vihemalt seadme pakendile; iga elamuventilatsiooniseadme kohta tehakse edasimiiiijatele kdttesaa-
davaks III lisas sdtestatud teabe vormi ja sisu nduetele vastav elektrooniline margis;

b) tehakse kittesaadavaks IV lisas sitestatud tootekirjeldus. Tootekirjeldus tuleb esitada vihemalt seadme pakendil. Iga
elamuventilatsiooniseadme kohta koostatakse IV lisas sitestatud elektrooniline margis, mis on kittesaadav edasimiiii-
jatele ja vaba juurdepiddsuga veebilehtedel;

¢) V lisas sitestatud tehnilised dokumendid tehakse ndudmise korral kittesaadavaks liikmesriikide asutustele ja
komisjonile;

d) tehakse kittesaadavaks kasutusjuhendid;

e) igas konkreetse elamuventilatsiooniseadme mudeli reklaamis, milles leidub energia- vdi hinnateavet, nimetatakse selle
mudeli erienergiatarbe klass;

f) tehnilistes reklaammaterjalides, mis kdivad konkreetse elamuventilatsiooniseadme mudeli kohta ja milles kirjeldatakse
selle tehnilisi parameetreid, nimetatakse selle mudeli erienergiatarbe klass.

2. Alates 1. jaanuarist 2016 tuleb turule lastavatele elamuventilatsiooniseadmetele lisada margis III lisa punktis 1
sdtestatud vormis, kui tegemist on tihesuunaliste ventilatsiooniseadmetega, ning III lisa punktis 2 sitestatud vormis, kui
tegemist on sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmetega.
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Artikkel 4
Edasimiiiijate kohustused
Edasimiiiija tagab jargmise:

a) miiigikohas on iga ventilatsiooniseadme esi- voi iilaosa vilispinnal selgelt nihtav artikli 3 16ike 1 punkti a kohane
margis, mille tarnijad on kéttesaadavaks teinud;

b) miiiigiks, rendile andmiseks voi jarelmaksuga miitigiks pakutavaid ventilatsiooniseadmeid, mille puhul 16ppkasutaja
toodet eeldatavasti esitletuna ei nie, turustatakse koos tarnija poolt VI lisa kohaselt esitatud teabega, vilja arvatud
juhul, kui toodet pakutakse interneti kaudu, millisel juhul kohaldatakse VII lisa;

c) igale konkreetse elamuventilatsiooniseadme mudeli reklaamile, milles leidub energia- v6i hinnateavet, lisatakse viide
seadme erienergiatarbe klassile;

d) tehnilistes reklaammaterjalides, mis kdivad konkreetse elamuventilatsiooniseadme mudeli kohta ja milles kirjeldatakse
selle tehnilisi parameetreid, nimetatakse selle mudeli erienergiatarbe klass ja tarnija esitatud kasutusjuhend.

Artikkel 5
Mootmismeetodid

Artiklite 3 ja 4 kohaselt esitatavas teabes osutatud erienergiatarbe klass tuleb mairata II lisa tabeli jargi. Erienergiatarve,
aastane elektrienergiatarve, aastane soojusenergiasidst, suurim vooluhulk ja miiravdimsustase tuleb madrata VIII lisas
sdtestatud modtmis- ja arvutusmeetoditega, vOttes arvesse tinapéevaseid tunnustatud modtmis- ja arvutusmeetodeid.

Artikkel 6
Turujirelevalve eesmirgil tehtav kontrollimine

Ventilatsiooniseadme vastavuse hindamisel kohaldavad litkmesriigid IX lisas sdtestatud korda.

Artikkel 7
Libivaatamine

Komisjon vaatab kiesoleva mairuse tehnika arengu seisukohalt ldbi ja esitab libivaatamise tulemused nduandefoorumile
hiljemalt 1. jaanuariks 2020.

Libivaatamisel hinnatakse eelkdige muude ventilatsiooniseadmete, sh alla 30 W sisendvdimsusega elamuventilatsiooni-
seadmete lisamist madruse reguleerimisalasse ning ndudluspdhise juhtimisega iihesuunaliste ja sissepuhke-viljatdmbe-
ventilatsiooniseadmete erienergiatarbe arvutamist ja erienergiatarbe klasse.

Artikkel 8
Joustumine

Kiesolev maddrus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 11. juuli 2014

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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I LISA

II-IX lisas kasutatavad mdisted

1) ,Erienergiatarve (SEC)” — nditaja [kWh/(m2.a)], mis iseloomustab eluaseme vdi elamu ventileerimise energiakulu
koetava pinna ruutmeetri kohta, mis arvutatakse elamuventilatsiooniseadmete jaoks VIII lisa juhiste kohaselt;

2) ,miiravdimsustase (Ly,)” — 1-pikovatise (1 pW) miiravdimsuse suhtes maidratud A-kaalutud miiravdimsustase [dB],
mis tekib miira levimisel 14bi seadme kesta Shku 6hu etalonvooluhulga korral;

3) ,mitmekiiruseline ajam” — ventilaatori ajam, millega saab to6tada vahemalt kolmel tookiirusel ja kiirusel 0 (viljalii-
litatud seisund);

4) ,sagedusmuundur” — elektrooniline regulaator, mis on ehitatud kokku mootori ja ventilaatoriga vdi toGtab
nendega koos voi neist eraldi ning mis pidevalt muudab elektrimootori toidet, et seeldbi reguleerida vooluhulka;

5) ,soojustagasti” — sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadme osa, milles on soojusvaheti, mille {ilesandeks on
kasutada (saastunud) véljatdmbedhus leiduvat soojust (vdrske) sissepuhkedhu soojendamiseks;

6) ,elamuventilatsiooniseadme soojustagasti temperatuuri suhtarv ()" — vilishu temperatuuri suhtes leitud sisse-
puhkedhu temperatuuritdusu ja viljatdbmbedhu temperatuurilangu suhe, mdddetud kuiva soojustagastuse korral ja
standardsetel dhutingimustel, kui massivool on tasakaalus etalonvooluhulga juures, sise- ja vilistemperatuuri vahe
on 13 K, ilma ventilaatori mootorist parineva soojuse parandita;

7) .seadmesisese lekke osa” — sissepuhkehus leiduv viljatdmbedhu osa, kui seade t66tab 6hu etalonvooluhulgaga ja
mddtmine toimub kanalites; viljatdmbedhk satub sissepuhkedhku soojustagastiga seadmes toimuva lekke tdttu;
katse tehakse 100 Pa juures;

8) ,0hutagastus” — viljatdmbedhu protsent, mis tagastatakse sissepuhkedhku regeneratiivsoojusvaheti puhul etalon-
vooluhulga juures;

9) ,vilimise lekke osa” — 6hu etalonvooluhulga osa, mis eraldub seadmest réhukatsel, mis tehakse nii ala- kui ka
tilerdhu puhul 250 Pa juures;

10) ,segunemine” — vahetu ringlus voi Shuvoolude segunemine sise- ja vilisosa sissepuhke ja viljatdmbe vahel, nii et
seadme to6tamisel etalonvooluhulgaga ei toimu ehitise tdhusat ventileerimist;

11) ,segunemisosa” — viljatdmbedhu see osa kogu Shu etalonvooluhulgast, mis ringleb sise- ja vilisosa sissepuhke ja
viljatdmbe vahel ega vdimalda ehitist tdhusalt ventileerida, kui seade tootab Shu etalonvooluhulgaga (mida modde-
takse 1 m kaugusel siseosa sissepuhkekanalis), millest on lahutatud seadmesisese lekke osa;

12) ,efektiivne vdimsus” — elektrivdimsus [W] etalonvooluhulga ja vastava vilisrdhu koguvahe korral, mis koosneb
ventilaatorite, juhtseadmete (sealhulgas juhtpuldid) ja soojuspumba — kui see kuulub siisteemi — vdimsustarbest;

”

13) ,erivdimsus (SPI)” — efektiivse vdimsuse [W] ja etalonvooluhulga [m?/h] suhe [W/(m?/h)];

14) ,rohu-vooluhulga kdverad” — selliste kdverate parv, mis kujutavad ithesuunalise elamuventilatsiooniseadme voi
sissepuhke-viljatdmbeseadme sissepuhke réhuvahe séltuvust vooluhulgast (rShtteljel); iga kdver vastab ithele venti-
laatori tookiirusele (itks, kaks voi kolm) ja on koostatud ventilaatori vooluhulga kaheksa iihesuguse sammuga
valitud punkti alusel; kui ventilaatoril on pidevalt muudetav tookiirus, valitakse vahemalt viikseimale ja suurimale
tookiirusele vastav kdver ning sobiv keskmine kover, mis on lihedane erivdimsuse katses kasutatavale 6hu voolu-
hulgale ja réhuvahele;
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26

~

27)

28)

29)

30)

31)

Letalonvooluhulk” — viirtus [m?[s] rohu-vooluhulga kdvera rohtteljel, mis on voetud sellises vordluspunktis voi
on kdige lihemal sellele vordluspunktile, mis vastab vihemalt 70 % suurimast vooluhulgast ja rdhule 50 Pa kanali-
tega seadmete vi viikseimale rdhule kanalita seadmete puhul; sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmete korral
madratakse etalonvooluhulk sissepuhkeavas;

Jjuhtimistegur” — erienergiatarbe arvutamisel kasutatav parandustegur, millega vdetakse arvesse ventilatsiooni-
seadme juhtimisseadme tiiiipi, nagu on kirjeldatud VIII lisa tabelis 1;

,juhtimisniitaja” — selline mdddetav nditaja voi nditajate kogum, mis kirjeldab ventileerimisvajadust, seega: suhte-
line niiskus, siisihappegaasisisaldus, lenduvate orgaaniliste ithendite v6i muude gaaside sisaldus ruumis voi ruumis
viibimise ja lilkumise kindlakstegemine kehade infrapunakiirguse voi ultraheli peegeldumise voi inimtegevusest voi
seadmetest tingitud valguse voi elektriliste signaalide jargi;

Lkdsijuhtimine” — juhtimise liik, mille puhul ei kasutata ndudluspdhise juhtimise seadet;

,ndudluspéhise juhtimise seade” — seade voi seadmete komplekt, mis on ehitatud kokku v&i eraldi ning mis
mdddab juhtimisniitajat ja seadistab selle jargi automaatselt ventilatsiooniseadme ja/vdi kanalite vooluhulka;

,aja jirgi juhtimise pult” — seade, mida kasutab inimene ventilaatori tookiiruse ja vooluhulga seadistamiseks ja
millega saab vihemalt seitsmeks nddalapdevaks kisitsi seadistada vahemalt kaks ndrgema vdimsusega ajavahe-
mikku, s.o ajavahemikku, mil vooluhulk on vihendatud véi 0;

,noudluspdhise ventileerimise seade” — ventilatsiooniseade, mis to6tab ndudluspdhise juhtimise seadmega;

.kanalitega ventilatsiooniseade” — ventilatsiooniseade, mis ventileerib iithte v&i enamat ruumi hoones ja kasutab
selleks dhukanaleid ning millele on ette nihtud kanaliithendused;

,kanalita ventilatsiooniseade” — hoones ithe ruumi voi ala ventileerimise seade, mis ei ole ette nihtud kanaliga
ithendamiseks;

keskse ndudluspdhise juhtimise seade” — ndudluspdhise juhtimise seade, millega pidevalt seadistatakse kanalitega
ventilatsiooniseadme tookiirust (tookiirusi) ja vooluhulka ithe anduri abil keskselt kogu ventileeritava hoone voi
hooneosa ulatuses;

,kohaliku ndudluspdhise juhtimise seade” — ndudluspdhise juhtimise seade, millega pidevalt seadistatakse ventilat-
siooniseadme tookiirust (tookiirusi) ja vooluhulka kanalitega ventilatsiooniseadme puhul rohkem kui iihe anduri
abil, kanalita ventilatsiooniseadme puhul ithe anduri abil;

Lstaatiline rdhk (p)” — kogurdhk, millest on lahutatud diinaamiline rohk;

,kogurdhk (p)” — ventilaatori viljundi ja sisendi juures mdddetud absoluutsete rdhkude vahe;

,absoluutne rdhk” — rohk, mida mdddetaks gaasijoa teatavas punktis, kui juga peatataks isoentroopse protsessiga;

,diinaamiline r&hk (kiirusrdhk)” — rohk, mille arvutamiseks kasutatakse massivooluhulka, gaasi keskmist tihedust
viljavoolukohas ja ventilatsiooniseadme viljavoolu pindala;

Jrekuperatiivsoojusvaheti” — soojusvaheti, mis on ette ndhtud soojuse iillekandmiseks iihelt Shujoalt teisele ilma
liikuvate osadeta, nt pindsoojusvaheti, torusoojusvaheti samasuunalise dhuvooluga, ristisuunalise 6huvooluga voi
vastassuunalise dhuvooluga v6i nende kombinatsiooniga, voi aurudifusiooniga pind- vi torusoojusvaheti;

Lregeneratiivsoojusvaheti” — poorlev soojusvaheti, milles on poordratas, mis kannab soojust ithelt huvoolt teisele,
sealhulgas erimaterjal, mis véimaldab varjatud soojust ile kanda, ajam, kest v8i raam ja tihendid, mis vihendavad
moodavoolu ja leket ithest Shuvoolust teise; sellistel soojusvahetitel on erinev niiskuse iilekandmise vdime sltuvalt
kasutatavast erimaterjalist;
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32) ,0huvoolu tundlikkus rohumuutuste suhtes” — kanalita elamuventilatsiooniseadmel suurim korvalekalle suurimast
vooluhulgast vilisel tilerdhul + 20 Pa, jagatud sama suurusega vilisel alarhul —20 Pa;

33) ,siseruumi ja viliskeskkonna vaheline dhupidavus” — kanalita elamuventilatsiooniseadme vooluhulk [m?/h] vilis-
keskkonna ja ruumi vahel, kui ventilaator on vilja lilitatud.

II LISA

Erienergiatarbe klassid

Elamuventilatsiooniseadmete erienergiatarbe (SEC) klassid on keskmise kliimatiiiibi jaoks arvutatuna jirgmised:

Tabel 1

Klassifitseerimine 1. jaanuarist 2016

SEC klass SEC [kWha.m?]
A+ (koige t8husam) SEC < - 42
A - 42 < SEC<-34
B - 34 < SEC<-26
C -26 < SEC<-123
D -23 <SEC<-20
E -20<SEC<-10
F -10<SEC<O0
G (koige ebatdhusam) 0 < SEC
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III LISA

Mirgis

1. Pirast 1. jaanuari 2016 turustatavate tihesuunaliste ventilatsiooniseadmete mirgis

ENERG

CHERTMA « EVEpYELD

I I1I

A+ I

38 200 mi/h
e | v,V
0)) =

ENERGIA - EHEPTWA - ENEPTEIA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
2016 1254/2014

Mirgisel tuleb esitada jirgmine teave:
I.  tarnija nimi voi kaubamark;
II. tarnija mudelitdhis;

II. energiatGhusus: seadme energiatdhususe klassi osutava noole ots paigutatakse asjakohast energiatShususklassi
osutava noole otsaga samale korgusele. Energiatdhusus margitakse keskmise kliima jaoks;
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IV. miiravdimsustase (Ly,) [dB] (iimardatud tdisarvuni);

V. suurim vooluhulk [m3/h] (iimardatud tdisarvuni) ja selle juures iiks nool, mis tdhistab tihesuunalist ventilatsiooni-
seadet.

2. Parast 1. jaanuari 2016 turustatavate sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmete margis

ENED
| I LIl
[

- N 3

38 200 m3/h

dB

. — IV,V

9)) . =
e 4N #
EMERG A - EHEFTAA - EMEPTELA - ENERGLIA - EHERGY - EMERGIE < ENERGI
2016 1254/2014

Mirgisel tuleb esitada jirgmine teave:
I. tarnija nimi v8i kaubamirk;
II. tarnija mudelitdhis;

II. energiatShusus: seadme energiatdhususe klassi osutava noole ots paigutatakse asjakohast energiatShususklassi
osutava noole otsaga samale korgusele. Energiatdhusus margitakse keskmise kliima jaoks;
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IV. miiravdimsustase (Ly,) [dB] (iimardatud tdisarvuni);

V. suurim vooluhulk [m?/h] (iimardatud tdisarvuni) ja selle juures kaks vastassuunalist noolt, mis téhistavad sissepuhke-
viljatdmbe-ventilatsiooniseadet.

3. Elamuventilatsiooniseadmete margise kujundus vastavalt punktidele 1-2 on jirgmine:

00
ENERG @0

150 mm

200 m*/h
o) * 9

ENERGIA - EHEPTWA - ENEPTEIA - ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
1254/2014

75 mm
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Siin:

mirgise laius on vihemalt 75 mm ja kdrgus 150 mm; kui margis triikitakse suuremas formaadis, peab selle kujunduse
modtude suhe jddma samaks kui eespool esitatud kirjelduses.

Taust on valge.

Neljavarvitiikk (CMYK: tsiiaansinine, magentapunane, kollane ja must) vastavalt jirgmisele niidisele: 00-70-X-00: 0 %
tstiaansinist, 70 % magentapunast, 100 % kollast, 0 % musta.

Mirgis peab vastama koikidele allpool toodud tingimustele (numbrid viitavad eespool esitatud joonisele).
@ ELi miirgise direjoon: 3,5 pt — virvus: 100 % tsilaansinist, iimarad nurgad: 2,5 mm.
@© ELi logo: virvused: X-80-00-00 ja 00-00-X-00.
© Energialogo: virvus: X-00-00-00.
Piktogramm vastavalt niidisele: ELi logo + energiamirgis: laius: 62 mm, kérgus: 12 mm.

@ Logode all olev joon: 1 pt, virvus: 100 % tsiiaansinist, pikkus: 62 mm.

© Skaala A+-G:
— nool: kérgus: 6 mm, tithik: 1 mm; vérvused:
— kdrgeim klass: X-00-X-00,
— teine klass: 70-00-X-00.
— kolmas klass: 30-00-X-00,
— neljas klass: 00-00-X-00,
— viies klass: 00-30-X-00,
— kuues klass: 00-70-X-00,
— seitsmes klass: 00-X-X-00,
— viimane klass: 00-X-X-00,
— tekst: Calibri, poolpaks, 13 pt, valged suurtdhed.
@ Erienergiatarbe klass
— nool: laius: 17 mm, kdrgus: 9 mm, 100 % musta;
— tekst: Calibri, poolpaks, 18,5 pt, valged suurtihed. ,+"-siimbolid: Calibri, poolpaks, 11 pt, valged, iihel real.
@ Miiratase [dB]:
— ddrejoon: 1,5 pt, varvus: 100 % tsiiaansinist, iimarad nurgad: 2,5 mm;
— vadrtus: Calibri, poolpaks, 16 pt, 100 % musta;
— ,dB” Calibri, tavaline, 10 pt, 100 % musta.
© Suurim vooluhulk [m3/h]:
— ddrejoon: 1,5 pt, varvus: 100 % tsiiaansinist, iimarad nurgad: 2,5 mm;
— vadrtus: Calibri, poolpaks, 16 pt, 100 % musta;
— ,m’[h” Calibri, poolpaks, 16 pt, 100 % musta;
— ks voi kaks noolt:
— iga noole laius: 10 mm, iga noole korgus: 10 mm;

— vidrvus: 100 % tsiiaansinist.
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© Energia:

— tekst: Calibri, tavaline, 6 pt, mustad tahed.
@ Vordlusperiood:

— tekst: Calibri, poolpaks, 8 pt.

@ Tarnija nimi v3i kaubamirk

®

Tarnija mudelitihis

® Tarnija nimi vdi kaubamirk ja mudelitihis peavad mahtuma alale suurusega 62 x 10 mm.
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IV LISA

Tootekirjeldus

Artikli 3 16ike 1 punktis b ette ndhtud elamuventilatsiooniseadme tootekirjelduses olev teave esitatakse jargmises jdrje-
korras ja avaldatakse tootebrosiiiiris voi muudes tritkimaterjalides, mis on tootega kaasas:

a) tarnija nimi voi kaubamark;

b) tarnija mudelitdhis, s.o harilikult tdhtnumbriline kood, mis on omistatud teatavale elamuventilatsiooniseadmele ja
eristab seda teistest sama kaubamirgiga v3i sama tarnija nimega mudelitest;

c) erienergiatarve SEC [kWh/(m2.a)] iga asjakohase kliimavoondi ja SEC klassi kohta;

d) kiesoleva miidruse artikli 2 kohane liigitus (ithesuunaline, sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseade);
e) kas paigaldatud voi paigaldatav mootor on mitmekiiruselise ajami vdi sagedusmuunduriga;

f) soojustagasti liik (rekuperatiivne, regeneratiivne, puudub);

g) soojustagasti temperatuuri suhtarv [ %] (soojustagastita toodete puhul ,ei kohaldata”);

h) suurim vooluhulk [m?3/h];

i) ventilaatori ajami, sealhulgas mootori juhtseadise (kui see on olemas) elektrivéimsus [W] suurima vooluhulga korral;
j)  miravdimsustase (L,) (imardatud tdisarvuni);

k) etalonvooluhulk [m?/s];

1) etalonrdhuvahe [Pa];

m) erivdimsus [W/m?/h];

n) juhtimistegur ja juhtimise liik VIII lisa tabelis 1 esitatud liigituse ja asjaomaste maaratluste jargi;

o) sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmete korral deklareeritud suurim seadmesisese ja valimise lekke osa [ %] voi
(iiksnes regeneratiivsoojusvahetite korral) Shutagastus ja kanalitega ithesuunaliste ventilatsiooniseadmete korral vili-
mise lekke osa [ %];

p) kanalita sissepuhke-viljatdmbe-ventilatsiooniseadmete korral, millele ei ole ette ndhtud iihtainsat kanaliithendust kas
sissepuhke- voi viljatdmbepoolele, segunemisosa;

q) filtriga kasutatavatel elamuventilatsiooniseadmetel filtri vahetamise ndhtava marguande asukoht ja kirjeldus, seal-
hulgas tekst, et seadme energiathusa ja tulemusliku toimimise tagamiseks tuleb filtreid korrapéraselt vahetada;

1) ihesuunaliste ventilatsiooniseadmete korral juhised, et vilisseinale tuleb paigaldada seadistatud sissevoolu- vdi vilja-
vooluavale katted nii, et vdimaldada dhu loomulikku sisse- voi viljavooluy;

s) koostamise ja lahtivotmise juhiste internetiaadress;

t) iiksnes kanalita seadmete korral: Shuvoolu tundlikkus réhumuutuste suhtes iilershul 20 Pa ja alardhul 20 Pa;
u) iiksnes kanalita seadmete korral: siseruumi ja viliskeskkonna vaheline dhupidavus [m?/h];

v) aastane elektrienergiatarve [elektrienergia kWhja];

w) aastas sddstetud soojusenergia [primaarenergia kWha] iga kliimatiiiibi jaoks (keskmine, soe, kiilm).
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V LISA

Tehnilised dokumendid

Artikli 3 18ike 1 punktis ¢ osutatud tehnilised dokumendid peavad sisaldama vihemalt jargmist teavet:
a) tarnija nimi ja aadress;

b) tarnija mudelitdhis, s.o harilikult tdhtnumbriline kood, mis on omistatud teatavale elamuventilatsiooniseadmele ja
eristab seda teistest sama kaubamirgiga v6i sama tarnija nimega mudelitest;

¢) vajaduse korral viited kohaldatud tihtlustatud standarditele;

d) vajaduse korral muud kasutatud arvutusmeetodid, mddtmisstandardid ja -spetsifikatsioonid;
e) selle isiku andmed ja allkiri, kellel on 6igus tarnija nimel alla kirjutada;

f) vajaduse korral mdddetavad tehnilised naitajad, mis on kindlaks méératud vastavalt VIII lisale:
g) ldmodtmed,

h) elamuventilatsiooniseadme tiiiibi andmed;

i) mudeli erienergiatarbe klass, nagu on maaratletud II lisas;

j) erienergiatarve (SEC) iga asjakohase kliimavoondi kohta;

k) miiravdimsustase (Ly,,);

1) VIII lisa kohaselt tehtud arvutuste tulemused.

Tarnijad vdivad eespool esitatud loetelu 16ppu lisada tdiendavat teavet.
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VI LISA

Teave, mis tuleb esitada juhul, kui 16ppkasutaja ei nie eeldatavasti toodet esitletuna mujal kui internetis

1. Kui I8pptarbija ecldatavasti ei nde toodet esitletuna mujal kui internetis, tuleb esitada teave jargmiselt:
a) mudeli erienergiatarbe klass, nagu on mairatletud II lisas;
b) erienergiatarve SEC [kWh/(m2.a)] iga asjakohase kliimavoondi kohta;
¢) suurim vooluhulk [m?3/h];
d) miravdimsustase (Ly,) [dB(A)] (imardatud tdisarvuni).
2. Kui esitatakse muid tootekirjelduses sisalduvaid andmeid, tuleb seda teha IV lisas sitestatud kujul ja jarjekorras.

3. Kogu kdesolevas lisas osutatud teave tuleb triikkida voi esitada loetava suuruse ja kirjatiiiibiga kirjas.
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VII LISA

Teave, mis tuleb esitada juhul, kui toodet miiiiakse, antakse rendile v6i miiiiakse jirelmaksuga interneti kaudu

1. Kdéesoleva lisa punktides 2—-5 kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,kuvamisseadis” — mis tahes ekraan, sh puutetundlik ekraan, vdi muu visualiseerimisviis, mida kasutatakse inter-
netiteabe kuvamiseks kasutajatele;

b) ,pesaaken” — aken, mille kaudu kujutis vdi andmekogum muutub kittesaadavaks muul kujutisel voi andmeko-
gumil tehtava hiirekldpsuga, hiirega iilelilkumisega vdi puuteekraanil kujutise venitamisega;

o) ,puutetundlik ekraan” — puudutusele reageeriv ekraan, nt tahvelarvuti, klaviatuurita tahvelarvuti voi nutitelefoni
ekraan;

d) ,alternatiivtekst” — kujutise asemel esitatav tekst, millega edastatakse teavet muud moodi kui kujutisena; seda
kasutatakse selliste ndidikute puhul, millega ei saa kujutisi esitada, samuti kdnestinteesiseadme puhul juurdepaisu
hélbustava vahendina kdnesiinteesirakenduste sisendina.

2. Asjakohane margis, mille tarnijad teevad kittesaadavaks artikli 3 16ike 1 punkti a kohaselt, tuleb kuvada kuvamissea-
disel toote hinna lihedal artikli 3 15igetes 2 ja 3 sitestatud ajakava kohaselt. Margis peab olema sellise suurusega, mis
tagab selle hea nihtavuse ja loetavuse ning see peab olema III lisas esitatud modtudega proportsionaalne. Mirgise
voib esitada pesaakna kaudu, mille puhul peab mirgisele juurdepdidsuks kasutatav kujutis olema kooskdlas kiesoleva
lisa punktis 3 sitestatud nduetega. Pesaaknas kuvamise korral peab mirgis ekraanile ilmuma pirast esimest kujutisel
tehtud hiirekldpsu, hiirega iileliikumist voi puutetundliku ekraani puhul parast selle esimest venitamist.

3. Kujutis, mille kaudu pddseb pesaaknas mirgise juurde, peab olema jirgmine:
a) see kujutab noolt, mis on toote mirgisel esitatud energiatdhususklassiga sama varvi;

b) sellel peab olema toote energiatdhususklass valges, sama tahesuurusega kirjas nagu hind ning

4. Pesaakna korral tuleb kuvada margise kujutis jargmises jarjekorras.

¢) selle kuju on iiks jirgmisest kahest:

a) Kdesoleva lisa punktis 3 osutatud kujutis tuleb kuvada kuvamisseadisel toote hinna lihedal;

o

) kujutisel peab olema mirgise link;

(g)

) mirgis kuvatakse pérast hiirekldpsu, hiirega tilelitkumist v6i puuteekraanil kujutise venitamist;

o

) mirgis kuvatakse hiipikaknas, uuel vahelehel, uuel lehel voi aknas kuvataval teisel aknal;

e) mirgise suurendamiseks puuteekraanil kasutatakse asjaomaseid puuteekraanil kasutatavaid kisklusi;

Ras)

margise kuvamise lopetab sulgemiskdsklus voi muu tavaline sulgemisvote;

g) kujutise tekstialternatiivil, mida kuvatakse juhul, kui mirgist ei ole véimalik kuvada, esitatakse toote energiatdhu-
susklass hinnaga sama tahesuurusega kirjas.

5. Tarnijate poolt artikli 3 1dike 1 punkti b kohaselt kittesaadavaks tehtud asjakohane tootekirjeldus tuleb kuvada kuva-
misseadisel toote hinna ldhedal. Tootekirjeldus peab olema sellise suurusega, et see oleks selgelt nihtav ja loetav.
Tootekirjelduse voib kuvada pesaaknas ning sel juhul peab sellele viival lingil olema selgelt ja loetavalt margitud
,Tootekirjeldus”. Kui kasutatakse pesaakent, kuvatakse tootekirjeldus esimese hiirekldpsu, hiirega iileliikumise voi
puuteekraanil lingi venitamisega.
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VIII LISA

Moo6tmised ja arvutused

1. Erienergiatarve SEC arvutatakse jargmise valemi jrgi:
SEC = t, - pef - Gua - MISC - CTRLY - SPT ~t;, - ATy, - " - Cair+ (s = G - CTRL - MISC - (1 = 1,)) + Qugs
kus:
— SEC on ventileerimise erienergiatarve eluaseme voi hoone koetava porandapinna ruutmeetri kohta [kWh/(m2.a)];
— t, on tootundide arv aastas [h/a];
— pef on elektritootmise ja -jaotamise primaarenergiategur [-];
— 4, on ndutav erivooluhulk koetava porandapinna ruutmeetri kohta [m*/h.m?];
— MISC on liigituse tildtegur, milles vBetakse arvesse ventileerimistShusust, kanali leket ja infiltratsiooni [-];
— CTRL tahistab ventileerimise juhtimistegurit [-];

— x on astendaja, millega vOetakse arvesse soojusenergiasiistu ja elektrienergiasddstu vahelist mittelineaarsust, mis
s0ltub mootorist ja ajamist [-];

— SPI on erivdimsus [kW/[(m?/h)];
— t, on kiitmishooaja tundide koguarv [h];

— AT, on kogu kiitmishooaja keskmine sisetemperatuuri (19 °C) ja vilistemperatuuri vahe, millest on lahutatud
parand 3K, mis arvestab pdikesesoojust ja ruumis tekkinud soojust [K];

— 1, on kiitmise keskmine kasutegur [-];

— ¢, on dhu erisoojus konstantsel réhul ja konstantsel tihedusel [kWh/(m? K)];

— 4,y 0n loomuliku ventileerimise etalonerivooluhulk (kbetava pdrandapinna ruutmeetri kohta) [m*/h.m?];
— 1, on soojustagasti temperatuuri suhtarv [-];

— Qu on aastane jad sulatamise elektrienergiakulu koetud pdrandapinna ruutmeetri kohta [kWh/m2.a], mis tuleb
muudetava takistusega elekterkiitte kasutamisest.

Qigs = tigs * ATu * Car * G * PEf,

kus:

— ty; on jdd sulatamise perioodi kestus, s.0 aeg, mil vilistemperatuur langeb alla — 4 °C [h/a], ning
— At,,; on keskmine vilistemperatuuri kdrvalekalle [K] temperatuurist — 4 °C jad sulatamise perioodil.

Suurust Q,, kasutatakse iiksnes rekuperatiivsoojusvahetiga sissepuhke-viljatombe-ventilatsiooniseadmete korral;
ithesuunaliste seadmete ja regeneratiivsoojusvahetiga seadmete Q,; = 0.

SPI ja 1, médratakse katsete ja arvutuste pohjal.

Muud suurused ja nende vaikeviirtused on esitatud tabelis 1. Margise klassifikatsioonis vastab SEC keskmisele
kliimale.

2. Aastane elektrienergiatarve (AEC) 100 m? pdrandapinna kohta [elektrienergia kWh aastas] ja aastas sddstetud soojus-
energia (AHS), mis kujutab endast aastas sddstetud kiitteenergiat [kWh aastas iilemise kiittevaartuse jargi], arvutatakse,
kasutades punkti 1 mairatlusi ja tabelis 1 esitatud vaikevairtusi iga kliimatiiiibi kohta (keskmine, soe, kiilm), jargmiste
valemite jargi:

AEC =1, - guee - MISC - CTRL" - SPI + Qqci;

AHS =t} - AT}, - 1," * Cair * (quef = Gu - CTRL - MISC - (1 = 13,)).
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Tabel 1

Erienergiatarbe SEC arvutamisel kasutatavate suuruste viirtused

Uldine tiiiip MISC
Kanalitega ventilatsiooniseadmed 1,1
Kanalita ventilatsiooniseadmed 1,21
Ventileerimise juhtimistegur CTRL
Kisijuhtimine (ndudluspdhine juhtimine puudub) 1
Aja jdrgi juhtimise pult (ndudluspdhine juhtimine puudub) 0,95
Keskse noudluspohise juhtimise seade 0,85
Kohaliku ndudluspdhise juhtimise seade 0,65
Mootor ja ajam Astendaja x
vdirtus
Sisse- ja valjaliilitamisega ning ithe t66kiirusega 1
Kahe tookiirusega 1,2
Kolme tdokiirusega 1,5
Sagedusmuunduriga 2
Kliima t, AT, g AT, Qupe )
(h] (K] (h] (K] (kWh/a.m?]
Kiilm 6 552 14,5 1003 52 5,82
Keskmine 5112 9,5 168 2,4 0,45
Soe 4 392 5 — — —

(*) Jad sulatamine kehtib ainult rekuperatiivsoojusvahetiga sissepuhke-viljatdmbe-seadmete korral ja vastav arvutusvalem on jirg-
mine: Qup = £ * Aty ¢, *q,.*pef. Uhesuunaliste seadmete ja regeneratiivsoojusvahetiga seadmete Qg = 0.

Vaikevidrtused Viirtus
Ohu erisoojus c,, [kWh/(m?K)] 0,000344
Noutav erivooluhulk kdetava pdrandapinna ruutmeetri kohta g,,, [m?/h.m?] 1,3
Loomuliku ventileerimise etalonerivooluhulk koetava pérandapinna ruutmeetri kohta g, [m*/h. 2,2
m?]

Tootundide arv aastas ¢, [h] 8760
Elektritootmise ja -jaotamise primaarenergiategur pef 2,5

Kiitmise kasutegur 1, 75 %
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IX LISA

Turujirelevalve eesmiirgil tehtav kontrollimine

II lisas sdtestatud nouetele vastavuse kontrollimiseks katsetavad liikmesriikide ametiasutused iiht elamuventilatsiooni-
seadet. Kui mdddetud suurused voi mdddetud suuruste pdhjal arvutatud suurused ei vasta tootja esitatud vadrtustele
artikli 3 tdhenduses, arvestades tabelis 1 esitatud kdrvalekaldeid, tuleb teha modtmisi veel kolme seadmega.

Kui nende kolme seadme mddtmistulemuste aritmeetiline keskmine ei vasta nduetele, arvestades tabelis 1 esitatud korva-
lekaldeid, loetakse mudel ja kdik samavairsed mudelid II lisa nduetele mittevastavateks.

Liikmesriigi asutus peab esitama katsetulemused ja muud asjakohased andmed teiste litkmesriikide asutustele ja komisjo-
nile tthe kuu jooksul pérast seda, kui on tehtud otsus mudeli mittevastavuse kohta.

Liikmesriikide ametiasutustel tuleb jirgida VIII lisas sitestatud mdotmis- ja katsemeetodeid.

Tabel 1

Naitaja Kontrollimisel lubatud kdrvalekalded

SPI Modtmisel saadud viidrtus ei tohi iiletada suurimat deklareeritud vidartust
rohkem kui 1,07 korda

Elamuventilatsiooniseadmete ~ temperatuuri | MoStmisel saadud véirtus ei tohi olla vdiksem kui 0,93 korda viikseim
suhtarv deklareeritud vairtus

Miiravdimsustase Modtmisel saadud viidrtus ei tohi iiletada suurimat deklareeritud vidrtust
rohkem kui 2 dB vorra

Kiesolevas lisas mairatletud lubatavad korvalekalded kehtivad iiksnes siis, kui liikmesriigi asutus mdddetavaid néitajaid
kontrollib; tarnija ei tohi neid kasutada lubatava kdrvalekaldena, et saavutada tehnilistes dokumentides esitatud vairtusi.
Tootemargisel ja (elektroonilises) tootekirjelduses esitatud vaartused ja klassid ei tohi olla tarnija seisukohast paremad kui
tehnilistes dokumentides esitatud vaartused.
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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) nr 1255/2014,
17. juuli 2014,

millega tidiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirust (EL) nr 223/2014, mis kisitleb
Euroopa abifondi enim puudust kannatavate isikute jaoks, miirates kindlaks rakenduskava elluvii-
mise aasta- ja ldpparuannete sisu, sealhulgas iihiste niitajate loetelu

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. martsi 2014. aasta médrust (EL) nr 223/2014, mis kisitleb Euroopa
abifondi enim puudustkannatavate isikute jaoks, (!) eriti selle artikli 13 Idiget 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Madruses (EL) nr 223/2014 on ndutud, et komisjon votab vastu delegeeritud digusakte, et tdiendada kdnealuse
médruse vihem olulisi sitteid seoses Euroopa abifondiga enim puudust kannatavate isikute jaoks.

(2)  Madruses (EL) nr 223/2014 on ndutud, et liikmesriigid esitavad komisjonile rakenduskavade elluviimist kasitlevad
aasta- ja ldpparuanded, sealhulgas andmed kava iihiste niitajate ja vajaduse korral erinditajate kohta.

(3)  Et tagada rakenduskavade elluviimise nduetekohane jélgimine ja nende panus abifondi konkreetsete eesmarkide
saavutamisse, tuleks kehtestada rakenduskavade elluviimist kisitlevate aasta- ja ldpparuannete sisu kdsitlevad
sdtted, samuti aruandes esitatavate iihiste niitajate loetelu.

(4)  Kaesolevas mairuses sitestatud nduded peaksid piirduma sellega, mida on vaja selleks, et votta arvesse madruses
(EL) nr 2232014 sitestatut, samuti neid liidu digusakte, milles kisitletakse iiksikisikute kaitset isikuandmete to6t-
lemisel ja vastavate andmete vaba liikumist, eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 95/46/EU (3.

(5)  Kuna I ja II rakenduskavaga toetatakse erinevat liikki meetmeid ja vastavalt erinevatele sitetele, mida kohaldatakse
kooskdlas mairusega (EL) nr 223/2014 iga rakenduskava puhul, tuleks rakenduskavade elluviimist kisitlevate
aasta- ja lopparuannete sisu suhtes kohaldada erinevaid ndudeid; samuti tuleks kohaldada erinevaid ndudeid
kummagi rakenduskava kohta aruandes esitatavate iihiste nditajate loetelu suhtes. Vottes arvesse seda, et abifondist
toetust saanud isikute vadrikust tuleb kaitsta ja arvestades, et toetusesaajate halduskoormus peaks méirusega (EL)
nr 223/2014 kehtestatud nduete kohaselt olema voimalikult madal, peaksid teatavate niitajate véddrtused olema
kindlaks médratud pigem partnerorganisatsioonide teabe alusel tehtud prognooside pdhjal kui tegelike toetusesaa-
jate esitatud teabe pdhjal.

Selleks et kdesolevas mairuses sitestatud meetmeid oleks vdimalik viivitamata kohaldada, peab mairus joustuma
jargmisel pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kiesoleva mairusega kehtestatakse sitted, millega tdiendatakse mairust (EL) nr 223/2014 seoses rakenduskava elluvii-
mise aasta- ja ldpparuannete sisuga, sealhulgas ithiste naitajate loeteluga.

(') ELTL72,12.3.2014,1k 1. .
() Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 95/46/EU, 24. oktoober 1995, iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste
andmete vaba liikumise kohta (EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31).
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Artikkel 2

Rakenduskava elluviimise aasta- ja 1dpparuannete sisu ja niitajate loetelu
(Miéiruse (EL) nr 223/2014 artikli 13 15ige 6)
1. Rakenduskava elluviimise aasta- ja 1dpparuannetes tuleb esitada jirgmine teave:

a) rakenduskava elluviimist késitlev teave, milles esitatakse viited osaliselt tdide viidud voi juba lopetatud meetmeid kasit-
levatele iihistele nditajatele;

b) meetmeid kisitlev teave, kus arvestatakse madruse (EL) nr 223/2014 artikli 5 18igetes 6 ja 11, ning kui see on asjako-
hane, siis artikli 5 1dikes 13 sitestatud pShimétteid, ja hinnang nende meetmete kohta.

Lisaks esimeses 18igus sdtestatud teabele tuleb II rakenduskava elluviimise aasta- ja lopparuandes esitada teave rakendus-
kavale omaste nditajate kohta ja nende niitajate kvantifitseeritud sihtviddrtused, samuti muutused niitajate védrtuses,
lisaks teave rakenduskava konkreetsete eesmarkide puhul saavutatud edu kohta ja hinnang sellele.

2. Loike 1 punktis a osutatud nditajad on loetletud lisas.

3. Lisaks ldikes 1 osutatud teabele tuleb 1dpparuannetes ning 2017. ja 2022. aasta aruannetes esitada teave, kuidas on
kaasa aidatud médruse (EL) nr 223/2014 artiklis 3 sitestatud konkreetsete ja iildiste eesmirkide saavutamisele, ning anda
saavutatule hinnang.

Artikkel 3

Kéesolev madrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 17. juuli 2014

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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LISA

1JA 1 RAKENDUSKAVA UHISED NAITAJAD
Sisendniitajad

(1) Rahastamiskdlblikud avaliku sektori kogukulud, mis on heaks kiidetud dokumentidega, milles on sitestatud toetata-
vate meetmete tingimused.

(2) Rahastamiskolblikud avaliku sektori kogukulud, mida toetusesaajad on kandnud ja mida toetati meetmete rakenda-
mise raames.

Kui see on asjakohane, siis tuleb eraldi markida:

a) rahastamiskdlblikud avaliku sektori kogukulud, mida toetusesaajad on kandnud ja mida toetati toiduabi andmise
meetmete rakendamise raames;

b) rahastamiskdlblikud avaliku sektori kogukulud, mida toetusesaajad on kandnud ja mida toetati esmase mate-
riaalse abi andmise meetmete rakendamise raames.

(3) Rahastamiskdlblike avaliku sektori kulude kogusumma, mis deklareeriti komisjonile.

Need andmed tuleb esitada eurodes.

I RAKENDUSKAVA UHISED NAITAJAD
Jagatud toiduabi viljundniitajad (')

(4)  Puu- ja koogivilja kogus
(5) Liha, munade, kala ja mereandide kogus
(6)  Jahu, leiva- ja saiatoodete, kartuli, riisi ja muude tarkliserikaste toodete kogus
(7)  Suhkru kogus
(8) Piimatoodete kogus
(9) Rasvade ja oli kogus
(10) Valmistoidu ja muude (eelnevalt loetlemata) toiduainete kogus
(11) Jagatud toiduabi tildkogus,
millest:

a) sellise toidu osakaal, mille eest maksti rakenduskava raames itksnes transpordi-, jaotamis- ja ladustamiskulud
(%);

b) abikavast toetatud toidu osakaal toidu iildkogusest, kui tegemist on kaasfinantseeritud ja partnerorganisatsioo-
nide jagatud toiduga (%) ().

(12) Jagatud toidukordade koguarv (toidukorrad, mida rahastati kas osaliselt voi tdies ulatuses rakenduskava raames) (%).
(13) Jagatud toidupakkide koguarv (toidupakid, mida rahastati kas osaliselt voi tiies ulatuses rakenduskava raames) (*).

(") 4.ja 11. nditaja holmavad selliseid tooteid mis tahes kujul, naiteks virsked toiduained, konservid ja killmutatud toit; andmed tuleks
esitada tonnides.

() Selle niitaja vddrtused maaratakse kindlaks partnerorganisatsioonide teabel pdhinevate prognooside pdhjal.

(*) Tapsem mddratlus iihe toidukorra kohta vdidakse esitada partnerorganisatsiooni tasandil/meetme raames/korraldusasutuse poolt. Selle
nditaja vdartused médratakse kindlaks partnerorganisatsioonide hinnangu pohjal.

(*) Tapsem mddratlus toidupaki kohta vdidakse esitada partnerorganisatsiooni tasandil/meetme raames/korraldusasutuse poolt. Pakid ei pea
olema suuruselt voi sisult standardsed. Selle néitaja vadrtused maaratakse kindlaks partnerorganisatsioonide hinnangu pdhjal.
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Jagatud toiduabi tulemusniitajad ()
(14) Toiduabi saavate isikute koguarv,

millest:

a) 15 aasta vanuste v0i nooremate laste arv,
b) 65 aasta vanuste voi vanemate inimeste arv,
) naiste arv,

d) sisserindajate, teise riigi taustaga osalejate, vihemuste (sealhulgas marginaliseerunud kogukonnad, nt romad)
arv,

e) puudega inimeste arv,

f) kodutute arv.

Jagatud esmase materiaalse abi viljundniitajad

(15) Jagatud kauba rahaline koguvairtus,
millest:
a) lastele moeldud kauba rahaline koguviirtus,
b) kodututele mdeldud kauba rahaline koguviirtus,
¢) muudele sihtrithmadele m&eldud kauba rahaline koguviirtus.
(16) Lastele jagatud kauba peamiste kategooriate loetelu (°):
a) imikuvarustus,
b) koolikotid,
c) kirjatarbed, koolidpikud ja to6vihikud, pliiatsid, joonistustarbed ja muu koolis vajalik (vdlja arvatud riided),
d) spordivarustus (spordijalatsid, ujumisriided ...),
e) riided (talveriided, jalandud, kooliriided ...),
f) muu — tdpsustage kaubakategooria.
(17) Kodututele jagatud kauba peamiste kategooriate loetelu (%):
a) magamiskotid|tekid,
b) koogitarbed (potid, pannid, noad-kahvlid ...),
¢) riided (talveriided, jalandud ...),
d) kodutekstiil (kiterdtid, voodipesu ...),
e) hiigieenitarbed (esmaabipakk, seep, hambahari ja -pasta, Ziletid),
f) muu — tdpsustage kaubakategooria.
(18) Muudele sihtrithmadele jagatud kauba peamiste kategooriate loetelu (%):

a) tipsustage kaubakategooriad
Jagatud esmase materiaalse abi tulemusniitajad (°)

(19) Esmast materiaalset abi saanud isikute koguarv,

millest:
a) 15 aasta vanuste vdi nooremate laste arv,

b) 65 aasta vanuste vdi vanemate inimeste arv,

(*) Nende nditajate vddrtused médratakse kindlaks partnerorganisatsioonide teabel pdhinevate prognooside pdhjal. Ei ecldata ega nduta, et
nditajad pohineksid toetusesaajate esitatud andmetel.
(°) Loetelu peab holmama kdiki asjakohaseid kaubakategooriaid ning vahemalt 75 % jagatud kaubast.



L 337/50 Euroopa Liidu Teataja 25.11.2014

) naiste arv,

d) sisserindajate, teise riigi taustaga osalejate, vihemuste (sealhulgas marginaliseerunud kogukonnad, nt romad)
arv,

€¢) puudega inimeste arv,

f) kodutute arv.

IT RAKENDUSKAVA UHISED NAITAJAD

Sotsiaalse kaasamise meetmete raames antava abi viljundniitajad
(20) Sotsiaalse kaasamise meetmete raames abi saanud isikute koguarv,

millest:

a) 15 aasta vanuste vdi nooremate laste arv,

=5

) 65 aasta vanuste vOi vanemate inimeste arv,

(g)

) naiste arv,

d) sisserindajate, teise riigi taustaga osalejate, vihemuste (sealhulgas marginaliseerunud kogukonnad, nt romad)
arv,

e) puudega inimeste arv,
f) kodutute arv.

Il rakenduskava kohta esitatavad andmed on direktiivi 95/46/EU artikli 7 kohased isikuandmed. Nende to6tlemine
on vajalik vastutava tootleja seadusjirgse kohustuse tditmiseks (direktiivi 95/46/EU artikli 7 punkt c). Vastutava
tootleja moiste on madratletud kdnealuse direktiivi artiklis 2.
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 12562014,
21. november 2014,

millega Madalmaade lipu all sGitvatel laevadel keelatakse railiste piiiik Ila ja IV piiiigipiirkonna liidu
vetes

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. novembri 2009. aasta méérust (EU) nr 1224/2009, millega luuakse ithenduse kontrollisiis-
teem ithise kalanduspoliitika eeskirjade jargimise tagamiseks, () eriti selle artikli 36 Idiget 2,

ning arvestades jargmist:
(1)  Noukogu médrusega (EL) nr 43/2014 (%) on kehtestatud kvoodid 2014. aastaks.

(2)  Komisjonile esitatud teabe kohaselt on kiesoleva mairuse lisas osutatud kalavaru piiiik samas lisas osutatud liik-
mesriigi lipu all séitvate voi selles litkmesriigis registreeritud laevade puhul ammendanud 2014. aastaks eraldatud
kvoodi.

(3)  Seepirast on vaja keelata nimetatud kalavaru puiik,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Kvoodi ammendumine
Kiesoleva mairuse lisas osutatud liikmesriigile 2014. aastaks samas lisas osutatud kalavaru piitigiks eraldatud kvooti
kasitatakse ammendatuna alates lisas sitestatud kuupdevast.
Artikkel 2
Keelud

Kiesoleva madruse lisas osutatud liikmesriigi lipu all sditvatel voi selles liikmesriigis registreeritud laevadel on keelatud
piiiida samas lisas osutatud kalavaru alates lisas sitestatud kuupievast. Kdnealustel laevadel on keelatud pardal hoida,
timber paigutada, imber laadida v&i lossida sellist pitiitud kalavaru pirast nimetatud kuupieva.

Artikkel 3

Joustumine

Kéesolev madrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 21. november 2014

Komisjoni nimel
presidendi eest
merendus- ja kalandusasjade peadirektor
Lowri EVANS

(") ELTL 343,22.12.2009,1k 1.

(*) Noukogu mddrus (EL) nr 43/2014, 20. jaanuar 2014, millega méddratakse 2014. aastaks kindlaks teatavate kalavarude ja kalavaruriih-
made piiiigi vdimalused, mida kohaldatakse liidu vetes ning liidu kalalaevade suhtes teatavates vetes viljaspool liitu (ELT L 24,
28.1.2014, Ik 1).
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LISA
Nr 74/TQ43
Liikmesriik Madalmaad
Kalavaru SRX/[2AC4-C
Liik Railised (Rajiformes)
Piirkond Ia ja IV piitigipiirkonna liidu veed
Kuupiev 10.11.2014
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1257/2014,
24. november 2014,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EU) nr 2003/2003 vietiste kohta, et
kohandada selle I ja IV lisa

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. oktoobri 2003. aasta méiirust (EU) nr 2003/2003 vietiste kohta, (!)
eelkdige selle artikli 31 16ikeid 1 ja 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Tootlemata kaaliumsoolad on ained, mida saadakse looduslikest allikatest kaevandamise teel. Selliste looduslike
saaduste toitainesisalduse miinimumnduded, mis on esitatud miiruse (EU) nr 2003/2003 1 lisa tabeli A.3
1. veerus, on sitestatud koosdlas heade tootmistavadega. Kui aga kaaliumi sisaldus maardlates viheneb, seisavad
tootjad silmitsi siivenevate raskustega kehtivatest toitainete miinimumsisalduse piirmairadest kinnipidamisel. See
seab ohtu tootlemata kaaliumsooladest saadud vietiste katkematu tarnimise elukutselistele pdllumajandustootja-
tele. Seetdttu tuleks nimetatud piirméirasid tabeli A.3 1. veeru muutmise teel pisut vahendada, et tootjad saaksid
jitkata oma toote turustamist EU vietisena. Nimetatud muudatust tehes vdetakse arvesse, et libivaadatud, pisut
vihendatud piirméddrad vdimaldaksid samuti tdhusat vietamist. Seetdttu voib muudatust vaadelda kui tehnika
arengut kooskdlas maaruse (EU) nr 2003/2003 artikli 31 15ikega 3.

(2)  3,4-dimetiiiil-1H-piirasool fosfaat (edaspidi ,DMPF”) on nitrifikatsiooni inhibiitor, mis sobib kasutamiseks tavaliste
(tahkete voi vedelate) limmastikvietistega. DMPF vihendab limmastiku kadu pinnasesse ja vilisshku ning
suurendab seega limmastiku kasutamise tGhusust.

(3)  Reaktsioonisegu N-butiiiil-tiofosfortriamiidi ja N-propiiiil-tiofosfortriamiidi (edaspidi ,NBPT/NPPT”) vahel on
ureaasi inhibiitor. NBPT/NPPT vihendab ammoniaagiheidete vormis limmastikukadude riski pérast karbamiidi
sisaldavate véetiste kasutamist ning suurendab seega limmastiku kasutamise tGhusust.

(4)  Et teha need ained kogu liidu pdllumajandustootjatele hdlpsamini kittesaadavaks, tuleks DMPP ja NBPT/NPPT
lisada maaruse (EU) nr 2003/2003 1 lisas esitatud lubatud nitrifikatsiooni ja ureaasi inhibiitorite loeteludesse koos-
kdlas mairuse (EU) nr 2003/2003 artikli 31 16ikega 1.

(5)  Tahked voi vedelad karbamiidformaldehiiiid-lihtvéetised ning tahked karbamiidformaldehiiiide sisaldavad NPK, NP
ja NK vietised on loetletud mairuse (EU) nr 2003/2003 I lisas kui véetiste liigid. Ehkki karbamiidformaldehiiii-
dide kondensaadid on nii lahusena kui ka suspensioonina stabiilsed, ei ole vedelad karbamiidformaldehiiiide sisal-
davad NPK, NP ja NK vietised madruse (EU) nr 2003/2003 I lisas veel eraldi tooteliikidena loetletud. Kuna huvi
vedelate, laimmastiku allikana teatavat hulka karbamiidformaldehiiiidi sisaldavate NPK, NP ja NK vietiste turusta-
mise vastu kasvab, tuleks lubada karbamiidformaldehtiidi kasutamine vedelates NPK, NP ja NK vietiste valmis-
tistes. Seetdttu tuleks médruse I lisa tabelisse C.2 lisada kuus uut liiginimetust.

(6)  Lisaks DMPP ja NBPT/NPPT lisamisele mairuse (EU) nr 2003/2003 I lisasse tuleks nimetatud méiruse IV lisasse
lisada nende vietiste ametlikuks kontrollimiseks kasutatavad analiiiitilised meetodid.

(7)  Seetdttu tuleks médrust (EU) nr 2003/2003 vastavalt muuta.

(8)  Et tagada praegu kinnitamisel oleva NBPT/NPPT analiiiisi meetodi avaldamine Euroopa Standardikomitee poolt
enne NBPT/NPPT lisamist méddruse (EU) nr 2003/2003 I lisasse ja selle véetiseliigi jaoks kasutatava uue analiiiiti-
lise meetodi lisamist médaruse IV lisasse, peaksid muudatused hakkama kehtima hiljem.

(9)  Kéesoleva mairusega ette nihtud meetmed on kooskdlas méiruse (EU) nr 2003/2003 artikli 32 alusel asutatud
komitee arvamusega,

() ELTL 304,21.11.2003,1k 1.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Muudatused
Médrust (EU) nr 2003/2003 muudetakse jargmiselt.

1) Ilisa muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse I lisale.

2) 1V lisa muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse II lisale.
Artikkel 2
Joustumine
Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal pieval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

[ lisa punkti 4 ja I lisa punkti 2 kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2016.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 24. november 2014

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



Miiruse (EU) nr 2003/2003 1 lisa muudetakse jargmiselt.

1) Tabeli A.3 1. veerg asendatakse jargmisega:

I LISA

»1

Tootlemata kaalium-
sool

Tootlemata kaaliumsoola-
dest saadud valmistis

9 % K,0

Kaalium viljendatakse vees lahustuva K,0O-na

2 % MgO

Magneesium vees lahustuvate soolade kujul,
viljendatakse magneesiumoksiidina

Voib lisada tavapiraseid
kaubanimesid

Vees lahustuv kaaliumoksiid

Vees lahustuv magneesiumoksiid
Naatriumoksiid kokku
Kloriidisisaldus tuleb deklareerida”

2) Tabelit C.2 muudetakse jargmiselt:

a) veerud C.2.2-C.2.8 asendatakse jirgmisega:

Liigi nimetus:

NPK-vietise lahus, mis sisaldab karbamiidformaldehiiiidi

Andmed valmistamismeetodi kohta:

Keemiliselt ja vees lahustamise abil saadud atmosfddrirdhul piisiv toode, millesse ei ole lisatud loomseid ega taimseid
orgaanilisi toitaineid ja mis sisaldab karbamiidformaldehiiiidi

,C.2.2

Minimaalne toitainesisaldus (massiprotsentides)
ja muud nduded:

— Kokku 15 % (N + P,0, + K,0)
— Iga toitaine kohta:
— 5 % N, vihemalt 25 % deklareeritud tildlimmastikusisaldusest peab olema saadud limmastiku vormist (5)
— 3%P,0,
— 3%K,0
Maksimaalne biureedisisaldus: (N karbamiid-formaldehiiiidi koostises) x 0,026

Veergude 4, 5 ja 6 kohaselt deklareeritavad toitainevormid, lahustuvvormid
ja toitainesisaldused — osakeste suurus

Andmed vietiste identifitseerimiseks — muud nduded

N

P,0,

5

K,0

N

P,0;

K,0

1

2

3

4

5

6

1) Limmastik kokku

2) Nitraatlimmastik

3) Ammooniumlim-
mastik

4) Karbamiidlimmastik

5) Karbamiidformalde-
hiitidist
lammastik

saadud

Vees lahustuv P,0;

Vees lahustuv K,0

1)
2)

Lammastik kokku

Kui mdnes punktides 2, 3 ja 4
osutatud vormis esineva limmastiku
sisaldus on iile 1 massiprotsendi, tuleb
see deklareerida
Karbamiidformaldehiiiidist
limmastik

Kui biureedisisaldus on alla 0,2 %,
voib lisada sdnad ,vihese biureedisisal-
dusega”

saadud

Vees lahustuv P,O;

1) Vees lahustuv kaaliumoksiid

2) Sonu ,vihese kloriidisisaldusega” voib
kasutada ainult juhul, kui Cl sisaldus ei
iileta 2 %

3) Voib deklareerida kloriidisisalduse

Y10T1T'ST
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Liigi nimetus:

NPK-véetise suspensioon

C23

Andmed valmistamismeetodi kohta:

Vedelsaadus, milles toitained esinevad nii suspensioonina vees kui ka lahusena ja millesse ei ole lisatud loomseid
ega taimseid orgaanilisi toitaineid

muud nouded:

Minimaalne toitainesisaldus (massiprotsentides) ja

— Kokku: 20 %, (N + P,0O, + K,0)
— Iga toitaine kohta: 3 % N, 4 % P,0,, 4 % K,O
— Maksimaalne biureedisisaldus: karbamiidne N x 0,026

Veergude 4, 5 ja 6 kohaselt deklareeritavad toitainevormid, lahustuvvormid ja toitainesisal-

dused — osakeste suurus

Andmed vietiste identifitseerimiseks — muud nduded

P,0;

K,0

P,0;

K,0

1) Lammastik kokku
2) Nitraatlimmastik

3) Ammooniumlim-
mastik

4) Karbamiidlimmastik

1) Vees lahustuv P,O;

2) Neutraalses ammoo-
niumtsitraadi lahuses
lahustuv P,0;

3) Neutraalses ammoo-

niumtsitraadi lahuses ja
vees lahustuv P,0;

Vees lahustuv K,0

1) Limmastik kokku

2) Kui mdnes punktides 2, 3
ja 4 osutatud vormis
esineva limmastiku
sisaldus on iile 1 massi-
protsendi, tuleb see dekla-
reerida

3) Kui biureedisisaldus on
alla 0,2 %, voib lisada
sonad ,viahese biureedisi-
saldusega”

Vietises ei tohi olla toomas-
rabu, alumiiniumkaltsiumfos-
faati, kaltsineeritud fosfaate,
osaliselt lahustatud fosfaate
ega looduslikke fosfaate

1) Kui vees lahustuva P,O;
sisaldus on alla 2 %,
deklareeritakse ainult
lahustuvvorm 2

2) Kui vees lahustuva P,O,
sisaldus on vihemalt 2 %,
deklareeritakse lahustuv-
vorm 3 ja mirgitakse ka
vees  lahustuva  P,O;
sisaldus

1) Vees lahustuv kaaliumok-
siid

2) Sonu ,vihese kloriidisisal-
dusega” vdib  kasutada
ainult juhul, kui C1 sisaldus
ei iileta 2 %

3) Voib deklareerida kloriidi-
sisalduse

Liigi nimetus:

NPK-vietise suspensioon, mis sisaldab karbamiidformaldehiiiidi

C24

Andmed valmistamismeetodi kohta:

Vedelsaadus, milles toitained esinevad nii lahusena kui ka suspensioonina vees ja millesse ei ole lisatud loomseid
ega taimseid orgaanilisi toitaineid ja mis sisaldab karbamiidformaldehiitidi

96//€€ T
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muud nouded:

Minimaalne toitainesisaldus (massiprotsentides) ja

— Kokku 20 % (N + P,0, + K,0)
— Iga toitaine kohta:
— 5 % N, viahemalt 25 % deklareeritud iildlimmastikusisaldusest peab olema saadud limmastiku vormist (5)
Vahemalt 3/5 deklareeritud limmastikusisaldusest (5) peab olema kuumas vees lahustuv
— 4%P,0,
— 4%K,0

Maksimaalne biureedisisaldus: (N karbamiid-formaldehiiiidi koostises) x 0,026

Veergude 4, 5 ja 6 kohaselt deklareeritavad toitainevormid, lahustuvvormid ja toitainesisal-

dused — osakeste suurus

Andmed vietiste identifitseerimiseks — muud nduded

PZOS

K,0

PZOS

K,0

1) Limmastik kokku

2) Nitraatlimmastik

3) Ammooniumlim-
mastik

4) Karbamiidlimmastik

5) Karbamiidformalde-

hiriidist saadud
limmastik

1) Vees lahustuv P,O;

2) Neutraalses ammoo-
niumtsitraadi lahuses
lahustuv P,O;

3) Neutraalses ammoo-

niumtsitraadi lahuses ja
vees lahustuv P,0O;

Vees lahustuv K,0

1) Limmastik kokku

2) Kui mdnes punktides 2, 3
ja 4 osutatud vormis
esineva limmastiku
sisaldus on iile 1 massi-
protsendi, tuleb see dekla-
reerida

3) Karbamiidformaldehiiii-
dist saadud limmastik

4) Kui biureedisisaldus on
alla 0,2 %, voib lisada
sonad ,vihese biureedisi-
saldusega”

Vietises ei tohi olla toomas-
rabu, alumiiniumkaltsiumfos-
faati, kaltsineeritud fosfaate,
osaliselt lahustatud fosfaate
ega looduslikke fosfaate

1) Kui vees lahustuva P,O;
sisaldus on alla 2 %,
deklareeritakse ainult
lahustuvvorm 2

2) Kui vees lahustuva P,O;
sisaldus on vihemalt 2 %,
deklareeritakse lahustuv-
vorm 3 ja margitakse ka
vees  lahustuva  P,O;
sisaldus

1) Vees lahustuv kaaliumok-
siid

2) Sonu ,vihese kloriidisisal-
dusega” voib  kasutada
ainult juhul, kui Cl sisaldus
ei tileta 2 %

3) Voib deklareerida kloriidi-
sisalduse

Liigi nimetus:

NP-vietise lahus

C25

Andmed valmistamismeetodi kohta:

Keemiliselt ja vees lahustamise abil saadud atmosfddrirohul piisiv toode, millesse ei ole lisatud loomseid ega
taimseid orgaanilisi toitaineid

nouded:

Minimaalne toitainesisaldus (massiprotsentides) ja muud

— Kokku: 18 %, (N + P,0,)
— Iga toitaine kohta: 3 % N, 5 % P,0O;
— Maksimaalne biureedisisaldus: karbamiid N x 0,026
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Veergude 4, 5 ja 6 kohaselt deklareeritavad toitainevormid, lahustuvvormid ja toitai- Andmed vietiste identifitseerimiseks — muud nduded
nesisaldused — osakeste suurus
N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 4 5 6
1) Lammastik kokku Vees lahustuv P,0; 1) Lammastik kokku Vees lahustuv
2) Nitraatlimmastik 2) Kui mones punktides 2, 3 ja 4 osutatud vormis | P,Os-
3) Ammooniumlimmastik esineva limmastiku sisaldus on iile 1 massiprotsendi,
4) Karbamiidlimmastik tuleb see deklareerida
3) Kui biureedisisaldus on alla 0,2 %, voib lisada sdnad
,vihese biureedisisaldusega”
Liigi nimetus: NP-vietise lahus, mis sisaldab karbamiidformaldehiiiidi
Andmed valmistamismeetodi kohta: Keemiliselt ja vees lahustamise abil saadud atmosfddrirdhul piisiv toode, millesse ei ole lisatud loomseid ega
taimseid orgaanilisi toitaineid ja mis sisaldab karbamiidformaldehiiiidi
C.2.6 | Minimaalne toitainesisaldus (massiprotsentides) ja muud | — Kokku 18 % (N + P,0,)

nouded:

— Iga toitaine kohta:
— 5 % N, vdhemalt 25 % deklareeritud ildlimmastikusisaldusest peab olema saadud limmastiku
vormist (5)
— 5%P,0,
Maksimaalne biureedisisaldus: (N karbamiid-formaldehiiiidi koostises) x 0,026

Veergude 4, 5 ja 6 kohaselt deklareeritavad toitainevormid, lahustuvvormid ja toitai- Andmed vietiste identifitseerimiseks — muud nouded
nesisaldused — osakeste suurus

N P,0, K,0 N P,0, K,0

1 2 4 5 6
1) Lammastik kokku Vees lahustuv P,O; 1) Lammastik kokku Vees lahustuv P,O;
2) Nitraatlimmastik 2) Kui modnes punktides 2, 3 ja 4 osutatud vormis
3) Ammooniumlimmastik esineva lammastiku sisaldus on iile 1 massiprotsendi,
4) Karbamiidlimmastik tuleb see deklareerida
5) Karbamiidformaldehitiidist 3) Karbamiidformaldehiiiidist saadud limmastik

saadud limmastik 4) Kui biureedisisaldus on alla 0,2 %, vdib lisada sdnad
,vihese biureedisisaldusega”
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Liigi nimetus:

NP-vaetise suspensioon

C27

Andmed valmistamismeetodi kohta:

ega taimseid orgaanilisi toitaineid

Vedelsaadus, milles toitained esinevad nii lahusena kui ka suspensioonina vees ja millesse ei ole lisatud loomseid

Minimaalne
muud nouded:

toitainesisaldus

(massiprotsentides)

ja | — Kokku: 18 %, (N + P,0,)
— Iga toitaine kohta: 3 % N, 5 % P,O;

— Maksimaalne biureedisisaldus: karbamiid N x 0,026

Veergude 4, 5 ja 6 kohaselt deklareeritavad toitainevormid, lahustuvvormid ja

toitainesisaldused — osakeste suurus

Andmed vietiste identifitseerimiseks — muud nduded

P,0;

P,0;

K,0

2

5

1) Limmastik kokku
2) Nitraatlimmastik

3) Ammooniumlim-
mastik

4) Karbamiidlimmastik

1) Vees lahustuv P,0; —

2) Neutraalses ammoo-
niumtsitraadi lahuses
lahustuv P,0;

3) Neutraalses ammoo-

niumtsitraadi lahuses ja
vees lahustuv P,0;

1) Limmastik kokku

2) Kui mones punktides 2, 3 ja 4
osutatud vormis esineva limmastiku
sisaldus on {dile 1 massiprotsendi,
tuleb see deklareerida

3) Kui biureedisisaldus on alla 0,2 %,
voib lisada sonad ,vihese biureedisi-
saldusega”

Vietises ei tohi olla toomasribu, alumii-

niumkaltsiumfosfaati, kaltsineeritud

fosfaate, osaliselt lahustatud fosfaate ega

looduslikke fosfaate

1) Kui vees lahustuva P,O; sisaldus on
alla 2 %, deklareeritakse ainult lahus-
tuvvorm 2

2) Kui vees lahustuva P,O; sisaldus on
vihemalt 2 %, deklareeritakse lahus-
tuvvorm 3 ja margitakse ka vees
lahustuva P,0; sisaldus

Liigi nimetus:

NP-vietise suspensioon, mis sisaldab karbamiidformaldehiiiidi

Andmed valmistamismeetodi kohta:

Vedelsaadus, milles toitained esinevad nii lahusena kui ka suspensioonina vees ja millesse ei ole lisatud loomseid
ega taimseid orgaanilisi toitaineid ja mis sisaldab karbamiidformaldehiiiidi

Minimaalne

C.2.8 | muud nduded:

toitainesisaldus

(massiprotsentides)

ja | — Kokku 18 % (N + P,0,)
— Iga toitaine kohta:

vormist (5)

— 5%P,0,

Vahemalt 3/5 deklareeritud limmastikusisaldusest (5) peab olema kuumas vees lahustuv

Maksimaalne biureedisisaldus: (N karbamiid-formaldehiiiidi koostises) x 0,026

— 5 % N, vdhemalt 25 % deklareeritud ildlimmastikusisaldusest peab olema saadud limmastiku

Y10T1T'ST

(19 ]

eferea], npir edooing

65//£€ 1



Veergude 4, 5 ja 6 kohaselt deklareeritavad toitainevormid, lahustuvvormid ja

toitainesisaldused — osakeste suurus

Andmed vietiste identifitseerimiseks — muud nduded

N

P,0;

K,0

N

P,0;

K,0

1

2

4

5

1) Limmastik kokku

2) Nitraatlimmastik

3) Ammooniumlim-
mastik

4) Karbamiidlimmastik

5) Karbamiidformalde-
hiiiidist saadud

1) Vees lahustuv P,O;

2) Neutraalses ammoo-
niumtsitraadi lahuses
lahustuv P,O;

3) Neutraalses ammoo-

niumtsitraadi lahuses ja
vees lahustuv P,0O;

limmastik

1) Limmastik kokku

2) Kui mones punktides 2, 3 ja 4
osutatud vormis esineva limmastiku
sisaldus on dile 1 massiprotsend,
tuleb see deklareerida

3) Karbamiidformaldehiiiidist
limmastik

4) Kui biureedisisaldus on alla 0,2 %,
voib lisada sonad ,vihese biureedisi-
saldusega”

saadud

Vietises ei tohi olla toomasribu, alumii-

niumkaltsiumfosfaati, kaltsineeritud

fosfaate, osaliselt lahustatud fosfaate ega

looduslikke fosfaate

1) Kui vees lahustuva P,O, sisaldus on
alla 2 %, deklareeritakse ainult lahus-
tuvvorm 2

2) Kui vees lahustuva P,O; sisaldus on
vihemalt 2 %, deklareeritakse lahus-
tuvvorm 3 ja margitakse ka vees
lahustuva P,0; sisaldus”

b) lisatakse jargmised kanded C.2.9-C.2.14:

Liigi nimetus:

NK-vietise lahus

,C.2.9

Andmed valmistamismeetodi kohta:

Keemiliselt ja vees lahustamise abil saadud atmosfddrirdhul piisiv toode, millesse ei ole lisatud loomseid ega taimseid
orgaanilisi toitaineid

Minimaalne toitainesisaldus
tides) ja muud nduded:

(massiprotsen-

— Kokku: 15 % (N + K,0)
— Iga toitaine kohta: 3 % N, 5 % K,0
— Maksimaalne biureedisisaldus: karbamiid N x 0,026

Veergude 4, 5 ja 6 kohaselt deklareeritavad toitainevormid, lahustuvvormid
ja toitainesisaldused — osakeste suurus

Andmed vietiste identifitseerimiseks — muud nduded

N P,0;

K,0

N

P,0; K,0

1 2

3

4

5 6

1) Lammastik kokku
2) Nitraatlimmastik

3) Ammooniumlim-
mastik

4) Karbamiidlimmastik

Vees lahustuv K,0

1) Limmastik kokku

2) Kui mones punktides 2, 3 ja 4 osutatud
vormis esineva limmastiku sisaldus on
ile 1 massiprotsendi, tuleb see dekla-
reerida

3) Kui biureedisisaldus on alla 0,2 %, vdib
lisada sonad ,vidhese biureedisisaldu-
sega”

1) Vees lahustuv kaaliumoksiid

2) Sonu ,vihese kloriidisisaldusega” voib
kasutada ainult juhul, kui Cl sisaldus ei
iileta 2 %

3) Voib deklareerida kloriidisisalduse
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Liigi nimetus:

NK-vietise lahus, mis sisaldab karbamiidformaldehiiiidi

Andmed valmistamismeetodi kohta:

Keemilise menetluse ja vees lahustamise abil saadud atmosfiirirdhul piisiv toode, millesse ei ole lisatud loomseid ega
taimseid orgaanilisi toitaineid ja mis sisaldab karbamiidformaldehiiiidi

C.2.10

tides) ja muud nduded:

Minimaalne toitainesisaldus (massiprotsen-

— Kokku 15 % (N + K,0)
— Iga toitaine kohta:
— 5 % N, vihemalt 25 % deklareeritud tildlimmastikusisaldusest peab olema saadud limmastiku vormist (5)
— 5%K,0

Maksimaalne biureedisisaldus: (N karbamiid-formaldehiiiidi koostises) x 0,026

Veergude 4, 5 ja 6 kohaselt deklareeritavad toitainevormid, lahustuvvormid
ja toitainesisaldused — osakeste suurus

Andmed vietiste identifitseerimiseks — muud nduded

N P,0,

K,0

P,0;

K,0

1) Limmastik kokku

2) Nitraatlimmastik

3) Ammooniumlim-
mastik

4) Karbamiidlimmastik

5) Karbamiidformalde-
hiiiidist saadud
lammastik

Vees lahustuv K,0

1) Limmastik kokku

2) Kui mdnes punktides 2, 3 ja 4 osutatud
vormis esineva limmastiku sisaldus on
ile 1 massiprotsendi, tuleb see dekla-
reerida

3) Karbamiidformaldehiiiidist
limmastik

4) Kui biureedisisaldus on alla 0,2 %, vdib
lisada sonad ,vidhese biureedisisaldu-
sega”

saadud

1) Vees lahustuv kaaliumoksiid

2) Sonu ,vihese kloriidisisaldusega” v&ib
kasutada ainult juhul, kui Cl sisaldus ei
iileta 2 %

3) Voib deklareerida kloriidisisalduse

Liigi nimetus:

NK-vdetise suspensioon

Andmed valmistamismeetodi kohta:

C211

Vedelsaadus, milles toitained esinevad nii lahusena kui ka suspensioonina vees ja millesse ei ole lisatud loomseid ega
taimseid orgaanilisi toitaineid

tides) ja muud néuded:

Minimaalne toitainesisaldus (massiprotsen-

— Kokku: 18 % (N + K,0)
— Iga toitaine kohta: 3 % N, 5 % K,0
— Maksimaalne biureedisisaldus: karbamiid N x 0,026
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Veergude 4, 5 ja 6 kohaselt deklareeritavad toitainevormid, lahustuvvormid
ja toitainesisaldused — osakeste suurus

Andmed vietiste identifitseerimiseks — muud nouded

N P,0;

K,0

N

P,0;

K,0

1 2

3

4

6

1) Limmastik kokku
2) Nitraatlimmastik

3) Ammooniumlim-
mastik

4) Karbamiidlimmastik

Vees lahustuv K,0

1) Limmastik kokku

2) Kui mones punktides 2, 3 ja 4 osutatud
vormis esineva limmastiku sisaldus on
tile 1 massiprotsendi, tuleb see dekla-
reerida

3) Kui biureedisisaldus on alla 0,2 %, vdib
lisada sdnad ,vihese biureedisisaldu-
sega”

1) Vees lahustuv kaaliumoksiid

2) Sonu ,vdhese kloriidisisaldusega” voib
kasutada ainult juhul, kui Cl sisaldus ei
tleta 2 %

3) Voib deklareerida kloriidisisalduse

Liigi nimetus:

NK-vietise suspensioon, mis sisaldab karbamiidformaldehiiiidi

Andmed valmistamismeetodi kohta:

Vedelsaadus, milles toitained esinevad nii lahusena kui ka suspensioonina vees ja millesse ei ole lisatud loomseid ega
taimseid orgaanilisi toitaineid ja mis sisaldab karbamiidformaldehtitidi

Minimaalne toitainesisaldus

C.2.12 | tides) ja muud nduded:

(massiprotsen-

— Kokku 18 % (N + K,0)
— Iga toitaine kohta:
— 5 % N, vihemalt 25 % deklareeritud tildlimmastikusisaldusest peab olema saadud limmastiku vormist (5)
Vahemalt 3/5 deklareeritud limmastikusisaldusest (5) peab olema kuumas vees lahustuv
— 5%K,0
Maksimaalne biureedisisaldus: (N karbamiid-formaldehiiiidi koostises) x 0,026

Veergude 4, 5 ja 6 kohaselt deklareeritavad toitainevormid, lahustuvvormid
ja toitainesisaldused — sakeste suurus

Andmed vietiste identifitseerimiseks — muud nouded

N P,0;

K,0

N

P,0;

K,0

1 2

3

4

5

6

1) Limmastik kokku

2) Nitraatlimmastik

3) Ammooniumlim-
mastik

4) Karbamiidlimmastik

5) Karbamiidformalde-
hiiiidist saadud
lammastik

Vees lahustuv K,0

1) Limmastik kokku

2) Kui mones punktides 2, 3 ja 4 osutatud
vormis esineva limmastiku sisaldus on
iile 1 massiprotsendi, tuleb see dekla-
reerida

3) Karbamiidformaldehiiiidist
lammastik

4) Kui biureedisisaldus on alla 0,2 %, vdib
lisada sonad ,vihese biureedisisaldu-
sega”

saadud

1) Vees lahustuv kaaliumoksiid

2) Sonu ,vdhese kloriidisisaldusega” voib
kasutada ainult juhul, kui Cl sisaldus ei
tleta 2 %

3) Voib deklareerida kloriidisisalduse

79//5€ 1

(19 ]

eferea], npir edooing

YI0CTIT'SC



C.2.13

Liigi nimetus:

PK-vietise lahus

Andmed valmistamismeetodi kohta:

Keemilise menetluse ja vees lahustamise abil saadud toode, millesse ei ole lisatud loomseid ega taimseid orgaanilisi toitaineid

Minimaalne toitainesisaldus (massi-
protsentides) ja muud nduded:

— Kokku: 18 % (P,0. + K,0)
— Iga toitaine kohta: 5 % P,0O;, 5 % K,0

Veergude 4, 5 ja 6 kohaselt deklareeritavad toitainevormid, lahus-
tuvvormid ja toitainesisaldused — osakeste suurus

Andmed vietiste identifitseerimiseks — muud nduded

N P,0, K,0 P,0, K,0
1 2 3 5 6
Vees lahustuv P,0; | Vees lahustuv K,0 Vees lahustuv P,O; | 1) Vees lahustuv kaaliumoksiid
2) Sonu ,vihese kloriidisisaldusega” voib kasutada ainult juhul, kui
(l sisaldus ei iileta 2 %
3) Voib deklareerida kloriidisisalduse
Liigi nimetus: PK-vietise suspensioon
Valmistamismeetodi andmed: Vedelsaadus, milles toitained esinevad nii lahusena kui ka suspensioonina vees ja millesse ei ole lisatud loomseid ega taim-
C.2.14 seid orgaanilisi toitaineid

Minimaalne toitainesisaldus (massiprot-
sentides) ja muud nduded:

— Kokku: 18 % (P,0, + K,0)
— Iga toitaine kohta: 5 % P,0,, 5 % K,O

Veergude 4, 5 ja 6 kohaselt deklareeritavad toitainevormid, lahustuv-
vormid ja toitainesisaldused — osakeste suurus

Andmed vietiste identifitseerimiseks — muud nouded

P,0;

K,0

P,0;

K,0

2

3

5

1) Vees lahustuv P,0;

2) Neutraalses ammoo-
niumtsitraadi lahuses
lahustuv P,0;

3) Neutraalses ammoo-
niumtsitraadi lahuses
ja vees lahustuv P,0,

Vees lahustuv K,0

Vietises ei tohi olla toomasrdbu, alumiiniumkaltsium-

fosfaati, kaltsineeritud fosfaate, osaliselt lahustatud

fosfaate ega looduslikke fosfaate

1) Kui vees lahustuva P,O; sisaldus on alla 2 %, dekla-
reeritakse ainult lahustuvvorm 2

2) Kui vees lahustuva P,O; sisaldus on vihemalt 2 %,
deklareeritakse lahustuvvorm 3 ja mirgitakse ka
vees lahustuva P,O; sisaldus

1) Vees lahustuv kaaliumoksiid

2) Sénu ,vihese kloriidisisaldusega’
voib kasutada ainult juhul, kui
(l sisaldus ei ileta 2 %

3) Voib deklareerida kloriidisisalduse”

4
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3) Tabelisse F.1 lisatakse jargmine veerg 4:

) 3,4-dimetiiiil-1H-piirasoolfosfaat (DMPF)
EU nr 424-640-9

Minimaalselt: 0,8
Maksimaalselt: 1,6”

4) Tabelisse F.2 lisatakse jargmine veerg 3:

"3 N-butiiiil-tiofosfortriamiidi (NBPT) ja N-propiiiil-tiofosfortria-
miidi (NPPT) reaktsioonisegu (suhe 3:1 (1))
EU nr 700-457-2

Minimaalselt: 0,02
Maksimaalselt: 0,3”

(') N-propiiiil-tiofosfortriamiidi (NPPT) sisalduse kdikumine: 20 %.
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25.11.2014 Euroopa Liidu Teataja L 337/65

II LISA
Méiruse (EU) 2003/2003 IV lisa punkti B lisatakse jirgmised meetodid:

~Meetod 12.6
DMPF maiiramine

EN 16328: Vietised — 3,4-dimetiiiil- 1H-piirasoolfosfaadi (DMPF) mddramine — korgsurvevedelikkromatograafia (HPLC)
meetodil

Seda analiiiisimeetodit on kontrollitud laboritevaheliste katsetega.”;

,Meetod 12.7
NBPT/NPPT miiramine

EN 16651: Vietised — N-(n-butiiiil)-tiofosforhappe triamiidi (NBPT) ja N-propiiiil-tiofosforhappe triamiidi (NPPT) mddra-
mine kdrgsurvevedelikkromatograafia (HPLC) meetodil

Seda analiiiisimeetodit on kontrollitud laboritevaheliste katsetega.”



L 337/66 Euroopa Liidu Teataja 25.11.2014

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 1258/2014,
24. november 2014,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind
piiril
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maérust (EL) nr 1308/2013, millega kehtesta-
takse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks noukogu mairused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaarust (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse noukogu
mdéidruse (EU) nr 1234/2007 tksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja
koogivilja sektoriga, () eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Rakendusmdiruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay
vooru tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
madruse XVI lisa A osas sitestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordivaartused.

(2)  Iga turustuspdeva kindel impordivéirtus on arvutatud rakendusmédruse (EL) nr 543/2011 artikli 136 Ioike 1
kohaselt, vOttes arvesse pdevaandmete erinevust. Seetdttu peaks kdesolev midrus joustuma selle Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise kuupieval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kéesoleva mddruse lisas mdadratakse kindlaks rakendusmiidruse (EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nihtud kindlad
impordivdartused.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 24. november 2014

Komisjoni nimel
presidendi eest
pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor
Jerzy PLEWA

(") ELTL 347,20.12.2013,1k 671.
() ELTL157,15.6.2011,1k 1.
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (1) Kindel impordivddrtus

0702 00 00 AL 66,6
IL 45,2

MA 77,1

77 63,0

0707 00 05 AL 91,9
JO 203,0

TR 135,5

77 143,5

0709 93 10 MA 35,1
TR 125,7

77 80,4

0805 20 10 MA 76,2
77 76,2

0805 20 30, 0805 20 50, CN 59,1
0805 20 70, 0805 20 90 PE 744
TR 72,6

77 68,7

0805 50 10 TR 77,9
77 77,9

0808 10 80 AU 203,7
BR 51,7

CA 133,4

CL 82,8

NZ 96,9

Us 93,2

ZA 147,3

77 115,6

0808 30 90 CN 82,7
us 201,1

77 141,9

(') Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni 27. novembri 2012. aasta mdaaruses (EL) nr 1106/2012, millega rakendatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust (EU) nr 471/2009 (mis kisitleb ithenduse statistikat viliskaubanduse kohta kolmandate
riikidega) seoses riikide ja territooriumide nomenklatuuri ajakohastamisega (ELT L 328, 28.11.2012, Ik 7). Kood ,ZZ” tihistab
,muud péritolu”.
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